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MODELE | DANE TECHNICZNE

MODELE

1.

1.1.

A 1500

A 3000, A 5000

UWAGA: zamieszczone instrukcje dotyczg modeli kosiarek A 1500, A 3000, A 5000. Jezeli nie

postanowiono inaczej, rysunki odnosza sie do modelu A 1500.

1. MODELE | DANE TECHNICZNE
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1.2. DANE TECHNICZNE
JEDNOST- STIGA A 1500 STIGA A 3000 STIGA A 5000
SPECYFIKACJA KA
MIARY
Wymiary (SxWxD) [mm] 413 x 252 x 560 529 x 299 x 695 529 x 299 x 695
Ciezar kosiarki automatycznej [ka] 8,5 12,5 13
Wysokos¢ koszenia (Min-Max) [mm] 20-60 20-65 20-65
Szeroko$c¢ koszenia [mm] 180 260 260
Predkosc¢ silnika nozy [rpm] 2850+/-50 2400+/-50 2400+/-50
Predkosc jazdy [m/min] 22 24 24
Maksymalne nachylenie [%] 45 50 50
Maksymalne nachylenie wzdtuz [%] 20 20 20
obwodu
Silniki napedowe kot - bezszczotkowe bezszczotkowe bezszczotkowe
System koszenia - 4 obrotowe noze 6 obrotowe noze 6 obrotowe noze
tnace tnace tnace
Kod urzgdzenia thgcego - 322104105/0 322104105/0 322104105/0
Silnik nozy - bezszczotkowe bezszczotkowe bezszczotkowe
Poziom odczytanej mocy akustycznej | [dB] (A) 57 56 56
Btad pomiaru hatasu, KWA [dB] (A) 1,47 0,56 0,56
Gwarantowany poziom mocy [dB] (A) 59 57 57
akustycznej
Poziom hatasu przy uchu operatora [dB] (A) 46,3 45,2 45,2
Klasyfikacja IP kosiarki - IPX5 IPX5 IPX5
automatycznej
Klasyfikacja IP stacji tadujace;j - IPX1 IPX1 IPX1
Klasyfikacja IP zasilacza - IP67 IP67 P67
Temperatura otoczenia podczas [°C] 0+50 0+50 0+50
pracy kosiarki automatycznej [°C]
Temperatura otoczenia podczas [°C] -10+50 -10 + 50 -10+50
pracy stacji tadujacej [°C]
Temperatura otoczenia podczas [°C] -10+50 -10+50 -10+50
pracy zasilacza [°C]
Maksymalny obszar roboczy [m?] 1500 3000 5000
- Wejscie: Wejscie: Wejscie:
— 100-240Vca; 1,2A 100-240Vca; 1,2A 100-240Vca; 0,65A
Zasilanie L L o
Wyijscie: Wyijscie: Wyijscie:
30Vcc; 2A 30Vcc; 2A 30Vcc; 4A
Typ akumulatora - 25,2V - 5Ah 25,2V - 5Ah 25,2V 2 x 5Ah
Czas tadowania [min] 150 150 150
Bluetooth - 4.2 4.2 4.2
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2. BEZPIECZENSTWO
2.1. INFORMACJE DOTYCZACE BEZPIECZENSTWA

Podczas projektowania urzgdzenia szczegélng uwage zwrdécono na aspekty, ktére moga stwarzac
zagrozenie dla bezpieczenstwa i zdrowia osob. Celem tych informaciji jest zwrdcenie uwagi uzytkownikéw
na sposoby zapobiegania ryzyku, poprzez unikanie zachowan niezgodnych ze wskazanymi wymaganiami.

>k B BB PP PP

ZAGROZENIE:
Przed rozpoczeciem uzytkowania kosiarki automatycznej nalezy sie zapoznac ze
wszystkimi informacjami zawartymi w niniejszym dokumencie.

ZAGROZENIE:

Kosiarka automatyczna nie jest przeznaczona do uzycia przez dzieci i osoby o
ograniczonych zdolnosciach fizycznych, sensorycznych lub umystowych lub nie
posiadajgcych doswiadczenia i wiedzy.

ZAGROZENIE ELEKTRYCZNE:
Przed przystgpieniem do jakichkolwiek czynnosci regulacyjnych lub konserwacyjnych
nalezy odtaczy¢ zasilanie i wtgczyé urzadzenie zabezpieczajace.

ZAGROZENIE ELEKTRYCZNE:

Nigdy nie uzywac kosiarki automatycznej z uszkodzonym przewodem zasilajgcym
transformatora. Uszkodzony lub zniszczony przewéd moze spowodowacé przypadkowy
kontakt z czeSciami pod napieciem. W celu unikniecia wszelkich zagrozen, przewé6d
moze wymieni¢ Producent lub jego autoryzowane centrum obstugi lub osoba o
odpowiednich kwalifikacjach.

ZAGROZENIE ELEKTRYCZNE:

Uzywac wytgcznie tadowarki i zasilacza dostarczonego przez Producenta. Uzycie
nieodpowiedniej tadowarki i zasilacza moze doprowadzi¢ do porazenia pradem i/lub
przegrzania.

POUCZENIE:

W razie wycieku ptynu z akumulatora, uszkodzone elementy nalezy umy¢é woda /
srodkiem neutralizujagcym.

Nie dopusci¢ do bezposredniego kontaktu z ptynem z akumulatora.

W razie kontaktu z oczami zwrécié sie o pomoc lekarska.

POUCZENIE:

Podczas funkcjonowania kosiarki automatycznej nalezy sie upewnic, ze w strefie
pracy nie przebywajg osoby postronne (zwtaszcza dzieci i/lub zwierzeta domowe).
Jesli na obszarze znajdujg sie osoby postronne, nalezy zaprogramowac prace kosiarki
automatycznej w godzinach, w ktérych obszar bedzie pusty.

POUCZENIE:
Obszar roboczy i ogodlnie obszary, w ktorych kosiarka moze sig porusza¢, muszg byé
odgrodzone nieprzejezdnym ogrodzeniem.

POUCZENIE:

Obszar operacyjny lub trasy uzywane przez maszyne do jej przemieszczania muszag
by¢ ustawione tak, aby nie obejmowaty przestrzeni publicznych, aby uniknaé szkoéd
osobowych, rzeczowych lub nieszczesliwych wypadkéw pojazdéw.

2. BEZPIECZENSTWO
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POUCZENIE:

Ze wzgledow bezpieczenstwa, po zaprogramowaniu wirtualnych granic, tras przejazdu
i obszaréw, ktorych nalezy unikaé, zabrania si¢ przemieszczania satelitarnej stacji
referencyjnej. Kosiarka mogtaby opusci¢ zaprogramowana strefe robocza. Jesli stacja
referencyjna zostanie przesunieta, konieczne jest jej przeprogramowanie.
POUCZENIE:

Nie dotykaé urzadzenia tngcego podczas regulacji wysokosci ciecia.

POUCZENIE:

Dla wtasnego bezpieczenstwa oraz aby unikngé obrazen osobowych, zwierzat lub
rzeczy, operator musi najpierw pozna¢ obszar, w ktérym jest prowadzona recznie
kosiarka (na przyktad w fazie montazu). Kierujac kosiarka, nalezy przemieszcza¢ sie
ostroznie, aby nie upasé.

POUCZENIE:

Stosowac¢ wytacznie oryginalne czgsci zamienne.

POUCZENIE:
Nie zmieniaé, nie naruszaé, nie omija¢ ani nie usuwac zainstalowanych urzadzen
zabezpieczajacych.

OSTRZEZENIE:
Upewni¢ sie, ze na trawniku nie sg obecne zabawki, narzedzia, gatezie, odziez ani inne
przedmioty, ktére mogtyby uszkodzi¢ urzadzenie.

ZAKAZ:
Nie siadaé¢ na kosiarce.

ZAKAZ:
Nigdy nie podnosi¢ kosiarki w celu sprawdzenia noza lub przeniesienia podczas
pracy. Nie wsuwa¢ rak ani stop pod urzadzenie.

ZAKAZ:
Nie uzywa¢ kosiarki podczas dziatania zraszacza ogrodowego.

ZAKAZ:
Nie my¢ kosiarki strumieniem wody pod wysokim ci$nieniem i nie zanurzac¢ jej,
czesciowo lub catkowicie, w wodzie.

ZAKAZ:
Nie uzywa¢ kosiarki, jesli wszystkie jej czesci nie sg w doskonatym stanie
technicznym. W razie uszkodzenia wymieni¢ czesci na nowe.

ZAKAZ:
Surowo zabrania sie uzycia i tadowania kosiarki w sSrodowisku wybuchowym i
tatwopalnym.

NAKAZ:

W regularnych odstepach czasu przeprowadzaé kontrole wzrokowe kosiarki, aby
sprawdzié, czy noze thace i mechanizm tnacy nie ulegty zuzyciu lub uszkodzeniu.
Upewnic¢ sie, ze kosiarka jest w dobrym stanie technicznym.

2. BEZPIECZENSTWO
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NAKAZ:

Przeczyta¢ uwaznie catg instrukcje, a przede wszystkim wszystkie informacje
dotyczace bezpieczenstwa, i upewnic¢ sie, ze zostaty one w petni zrozumiane. Scisle
przestrzegac instrukcji obstugi, konserwaciji i napraw.

NAKAZ:

Operatorzy przeprowadzajgcy konserwacje i naprawy muszg w petni znaé specyfike
urzadzenia i przepisy bezpieczenstwa.

NAKAZ UZYCIA REKAWIC:

Nalezy stosowac¢ srodki ochrony indywidualnej przewidziane przez Producenta, w
szczegolnosci nalezy stosowaé rekawice ochronne podczas wykonywania prac przy
mechanizmie thngcym.

INSTRUKCJE BEZPIECZENSTWA

NAKAZ:
Przeczyta¢ uwaznie przed uzyciem i zachowaé w celu przysztej konsultaciji.

2.2.1. DOBRE PRAKTYKI BEZPIECZENSTWA

Szkolenia

a. Przeczyta¢ uwaznie instrukcje, poznaé elementy sterujgce i obstugiwaé maszyne w prawidtowy sposéb.

b. Nigdy nie pozwala¢ dzieciom, osobom o ograniczonychzdolnos$ciach fizycznych, czuciowych lub mentalnych
lub nieposiadajgcych doswiadczenia i wiedzy oraz nieznajgcym instrukcji obstugi kosiarki na uzytkowanie
urzadzenia. Miejscowe przepisy moga ogranicza¢ wiek operatora.

c. Operator lub uzytkownik ponosi odpowiedzialnos¢ za wystgpienie wypadkdéw lub zagrozenia wobec osob

trzecich i ich sprzetu.

Przygotowanie

a.

Upewnic sig, ze automatyczny system ogrodzenia obwodowego jest zaprogramowany prawidtowo, w opi-
sany sposob.

Okresowo sprawdzac obszar, w ktorym jest uzywane urzadzenie i usuwac kamienie, patyki, przewody i
wszelkie inne ciata obce, ktére moga utrudniac jego prace.

Okresowo sprawdzac¢ wzrokowo noze, sruby nozy i zespét tarczy nozy, aby sie upewnic, ze nie sg one
zuzyte lub uszkodzone. Wymieniac zuzyte lub uszkodzone noze i Sruby parami, aby zachowac¢ wywazenie
zespotu tngcego.

Sygnaly ostrzegawcze muszg sie znajdowaé wokét obszaru roboczego kosiarki, jesli jest on uzywana w
obszarach publicznych lub otwartych dla publicznosci. Na sygnatach musi by¢ obecny nastepujacy tekst:
,Ostrzezenie! Kosiarka automatycznal! Nie zbliza¢ sie do urzadzenia! Nie pozostawic dzieci bez nadzoru!”.

2.2.2. FUNKCJONOWANIE

Informacje ogdine

a.

@000

Nie uzywaé maszyny wrazie uszkodzenia oston lub braku urzgdzer zabezpieczajgcych, na przyktad bez oston.
Nie zblizaé rgk anindg do czesci obrotowych lub pod czesci obrotowe. Nie zblizac sie do otworu wyrzutu trawy.
Nie dotykac¢ czesci kosiarki w ruchu przed ich catkowitym zatrzymaniem.
Podczas obstugi kosiarki nalezy zawsze nosi¢ masywne obuwie i dtugie spodnie.
Nie podnosi¢ ani nie przewozi¢ maszyny z wtgczonym silnikiem.
Wyja¢ klucz bezpieczenstwa z urzgdzenia:
- Przed usunieciem niedroznosci;
- Przed kontrolg, czyszczeniem lub przeprowadzeniem prac konserwacyjnych przy maszynie.
Nie pozostawia¢ pracujgcej maszyny bez nadzoru w obecnosci zwierzgt domowych, dzieci lub innych osdéb.

2. BEZPIECZENSTWO
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Utrzymanie i konserwacja

a.

b
c.
d.
e

g.

Aby zapewni¢ bezpieczng prace maszyny, nalezy doktadnie dokreci¢ wszystkie nakretki, Sruby i wkrety.
Czesto sprawdzac kosiarke pod katem zuzycia lub zniszczenia.

Ze wzgledow bezpieczenstwa nalezy wymienic¢ zuzyte lub uszkodzone czesci.

Upewnic sig, ze noze sg wymieniane tylko na oryginalne czesci zamienne.

Upewnic sig, ze akumulatory sg tadowane za pomocg odpowiedniej tadowarki zalecanej przez produ-
centa. Niewtasciwe uzytkowanie moze skutkowaé porazeniem pradem elektrycznym, przegrzaniem
lub wyciekiem ptynéw korodujgcych z akumulatora.

W razie wycieku elektrolitu nalezy zmy¢ wodg / sSrodkiem neutralizujgcym, a w przypadku kontaktu z
oczami, zasiegna¢ porady lekarza.

Przeprowadzac¢ konserwacje maszyny zgodnie z instrukcjami producenta.

Akumulator/tadowarka

d.

OSTRZEZENIE:

A Akumulatory litowo-jonowe moga wybuchnaé lub spowodowaé pozar, jesli
zostang rozmontowane, wystawione na dziatanie wody, ognia lub wysokiej
temperatury lub w razie wystagpienia zwarcia. Zachowaé ostroznos¢ podczas
obchodzenia sie z akumulatorem, nie demontowaé akumulatora i unikaé
niewtasciwych obcigzen elektrycznych lub mechanicznych. Nie wystawiaé
akumulatora na bezposrednie dziatanie promieni stonecznych.

UWAGA: Zaleca sie uzycie wytacznie oryginalnych produktow dostarczonych przez producenta.
Nieoryginalne lub nieodpowiednie produkty moga spowodowac uszkodzenie kosiarki lub
zagrozenie dla ludzi, zwierzat i rzeczy.

Akumulator moze by¢ instalowany i/ lub wyjmowany z kosiarki automatycznej wytgcznie przez sprze-
dawce lub centrum serwisowe.

Przechowywagé nieuzywany akumulator w bezpiecznym miejscu zdala od zrédet ciepta lub przedmiotow,
ktore moga powodowac zwarcia (kotki, Sruby, roznego rodzaju metalowe przedmioty).

Uzywac tadowarki z dala od tatwopalnych powierzchni lub substanciji i, jesli jest to mozliwe - w suchych
miejscach.

Transportowac¢ akumulator i tadowarke w oryginalnym opakowaniu.

Ochrona srodowiska

UWAGA: Ochrona srodowiska odgrywa wazng i priorytetowg role podczas uzytkowania
urzadzenia. Obstuga kosiarki powinna sie odbywac w trosce o dobro spoteczenstwa i
Srodowiska, w ktorym zyjemy.

Nalezy utylizowac opakowanie i uszkodzone czescizgodnie zlokalnymiprzepisamiw kraju uzytkowania.
Utylizowac sprzet elektryczny (kosiarke automatyczng, akumulator, zasilacze itp.) zgodnie z Dyrektywg
Europejska 2012/19/UE i normami krajowymi. W celu uzyskania szczego6towych informacji na temat
utylizacji tego produktu, nalezy sie zwréci¢ do organu odpowiedzialnego za utylizacje odpaddw z go-
spodarstw domowych lub do sprzedawcy.

Zaleca sig selektywng zbiorke produktow i ich opakowan.

2. BEZPIECZENSTWO
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2.3. BEZPIECZNE ZATRZYMYWANIE | WYEACZANIE KOSIARKI AUTOMATYCZNEJ

NAKAZ:
@ Przed przystgpieniem do czyszczenia, transportu lub konserwacji zawsze bezpiecznie
wytaczy¢ kosiarke.

Wymagania i nakazy:
* Klucz bezpieczenstwa.

Procedura:
1. Nacisnac przycisk ,STOP” (A), aby zatrzymac kosiarke automatyczng w warunkach bezpieczenstwa i
otworzy¢ pokrywe ochronng (B).
Aby bezpiecznie wytaczy¢ kosiarke, nalezy wyjac klucz bezpieczenstwa (C).
Zamkng¢ pokrywe ochronng (B).
4. W ten sposob nastgpi bezpieczne zatrzymanie lub wytgczenie kosiarki.

w

2.4. PRZEMIESZCZANIE

warunkach bezpieczenstwa.

OSTRZEZENIE:
Upewni¢ sig, ze na trawniku nie sg obecne zabawki, narzedzia, gatezie, odziez ani inne
przedmioty, ktére mogtyby uszkodzi¢ urzadzenie.

NAKAZ:
0 Przed rozpoczeciem podnoszenia lub transportu nalezy wytaczy¢é kosiarke w

Procedura:
1. Nacisnac¢ ,STOP” (A), aby zatrzymac kosiarke automatyczng i otworzy¢ pokrywe ochronng (B).
2. Wyija¢ klucz bezpieczenstwa (C).
3. Podniesc¢ kosiarke za odpowiedni uchwyt (D) i przenies¢ jg, uwazajac, aby néz thgcy znajdowat sie z
dala od ciata.

<

2. BEZPIECZENSTWO



/TIGA

3. WSTEP

3.1. WSTEP OGOLNY
3.1.1. CEL INSTRUKCJI

Niniejsza instrukcja stanowi integralng czesc urzadzenia i jej celem jest dostarczenie informaciji
koniecznych do jego uzytkowania.

Przechowywac instrukcije przez caty okres eksploatacji urzgdzenia, aby byta ona zawsze dostepna.
Odbiorcg instrukciji jest uzytkownik urzadzenia, ktéry powinien sie zapoznaé z zawartymi w niej informaciji i
Scisle ich przestrzegac w celu ochrony bezpieczenstwa osdb i unikniecia uszkodzen.

Informacje zostaty zamieszczone w oryginalnym jezyku Producenta (wtoskim), a nastepnie
przettumaczone na inne jezyki w celu spetnienia wymagan prawnych i/lub handlowych.

W celu podkreslenia waznych tresci zastosowano ponizsze symbole.

ZAGROZENIE \ POUCZENIE \ OSTRZEZENIE:
Piktogramy zawarte w trojkacie z z6ttym ttem i czarng linig oznaczajg zagrozenie \
pouczenie \ ostrzezenie.

zakaz.

NAKAZ:
Piktogramy zawarte w okregu z niebieskim ttem oznaczajg nakaz.

ZAKAZ:
® Piktogramy zawarte w przekreslonym okregu z biatym ttem i czerwong linig oznaczaja

UWAGA: Tresci zamieszczone w taki sposob wskazujg informacje techniczne o szczegdlnym
znaczeniu, ktérych nie mozna przeoczyc.

3.1.2. INSTRUKCJA CZYTANIA ZE SMARTFONA
W celu zapewnienia lepszej czytelnosci instrukcji obstugi nalezy trzymac smartfona w pozycji poziomej,
jak przedstawiono na rysunku.

= R V)

1.2 Panoramica del prodotto
1.2.1 Descrizione generale

1.2 Panoramica del prodotto
12.1 Descrizione generale

1 me

(3
pub essere programmato in modo da lavorare su pils aree.
In fase diavoro, i robot effttua la rasatura dellarea delimitata dal flo
perimetrale 2). [ ]
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3.2. OPIS PRODUKTU

3.2.1. OPIS OGOLNY

Kosiarka automatyczna (A) zostata zaprojektowana i wykonana w celu automatycznego koszenia
trawnikéw ogrodowych o kazdej porze dnia i nocy.

W zalezno$ci od wiasciwosci koszonej powierzchni, mozliwe jest zaprogramowanie kosiarki

tak, aby pracowata w kilku strefach wyznaczonych przez wirtualng granice i potgczonych przez wirtualne
Sciezki przejazdu.

Podczas pracy kosiarka automatyczna kosi obszar ograniczony granicg wirtualng (B). Gdy kosiarka
znajduje sie w poblizu granicy wirtualnej (B) lub napotyka przeszkode (C) zmienia trajektorie zgodnie z
wybrang strategig nawigaciji.

Kosiarka automatyczna wykona automatyczne i petne koszenie wyznaczonego trawnika.

Produkt funkcjonuje za pomocag sygnatu satelitarnego i wymaga zainstalowania stacji fadujacej (F) ze
zintegrowang satelitarng stacjg referencyjng (G), ktérg mozna rowniez zainstalowac¢ osobno. Robot i
satelitarna stacja referencyjna komunikujg sie ze sobg za posrednictwem modutow 3G/4G wyposazonych
w karte SIM. Technologia obstugi robota koszgcego opiera sie na przekazywaniu danych miedzy chmurg
STIGA a kosiarka. Do funkcjonowania kosiarki automatycznej obowigzkowa jest optata abonamentowa,
ktorej wysokosc zalezy od ilosci zgdanych danych. Do korzystania z produktu wymagane jest réwniez
urzadzenie mobilne (smartfon).

Jakiekolwiek inne zastosowanie moze okazac sie niebezpieczne i powodowac szkody wobec osdb i/lub
obiektéw. Przyktadem niewtasciwego uzycia (jest to przyktad, ale lista jest otwarta) jest: przewozenie na
maszynie 0sob lub zwierzat; jezdzenie na maszynie; uzycie maszyny w celu jej ciggniecia lub pchania
tadunkow; uzycie maszyny do koszenia roslin innych niz trawiaste.

UWAGA: Do funkcjonowania kosiarki automatycznej obowigzkowa jest optata abonamentowa,
ktorej wysokos¢ zalezy od ilosci zgdanych danych.
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3.2.2. PODSTAWOWE CZESCI

(A) Kosiarka automatyczna (F1) Instrukcja obstugi
(B) Akumulator/y (w zaleznosci od modelu) (F2) Sruby mocujace stacje tadujaca
(C) Stacja tadujgca (F3) Blister z nozami i Srubami mocujgcymi
(D) Satelitarna stacja referencyjna (F4) Etykieta App Lock
(wewnatrz stacji tadujacej) (F5) Klucz bezpieczenstwa
(E) Zasilacz stacji tadujace;j (F6) Listwa mocujgca, uchwyt i Sruby
(F7) Kabel przedtuzajgcy o dtugosci 5 m

R
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ROZPAKOWANIE

Ponizej wskazano wszystkie kroki stuzgce do prawidtowego rozpakowania:

1.

2.
3.
4
5

Otworzy¢ opakowanie z kosiarkg automatyczng;
Wyjac¢ karton z akcesoriami;

Zdja¢ gornag tekture zabezpieczajacy;

Wyjaé kosiarke automatyczng;

Wyja¢ stacje tadujaca.

. OSTRZEZENIE:
\ Upewni¢ sie, ze przed uzyciem kosiarki usunieto z niej caty materiat opakowaniowy.

OSTRZEZENIE:
\ Aby unikngé obrazen lub szkéd, zachowaé ostroznos¢ podczas odpakowania kosiarki,

PL

unikajgc kontaktu z nozami thgcymi lub innymi niebezpiecznymi elementami.
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3.4. SYMBOLE | TABLICZKI

Ponizej wskazano wszystkie symbole umieszczone na kosiarce automatycznej:

OSTRZEZENIE:
Przed uruchomieniem urzadzenia przeczytaé instrukcje uzytkownika.

OSTRZEZENIE:
Niebezpieczenstwo uderzenia przedmiotéw o ciato.
Podczas pracy zachowacé bezpieczng odlegtosé od maszyny.

OSTRZEZENIE:

Nie wktadaé dtoni ani stép do wnetrza obudowy urzadzenia thacego.

Przed wykonaniem jakichkolwiek dziatan przy maszynie lub przed jej podniesieniem
nalezy wyja¢ urzadzenie odtaczajace.

OSTRZEZENIE:
Nie wktadaé dtoni ani stép do wnetrza obudowy urzadzenia tnacego.
Nie wchodzi¢ na maszyne.

ZAKAZ:
Nie uzywaé myjek wysokocisnieniowych do czyszczenia lub mycia maszyny.

ZAKAZ:

Upewnic¢ sie, ze w miejscu pracy maszyny, gdy jest ona wtgczona, nie znajduja sie
osoby (zwtaszcza dzieci, osoby starsze lub niepetnosprawne) i zwierzeta domowe.
Oddali¢ dzieci, zwierzeta domowe i inne osoby na bezpieczng odlegtos¢ od pracujacej
maszyny.

3. WSTEP
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Ponizej zamieszczono wszystkie symbole umieszczone na akumulatorze:

S /.
SR X
OSTRZEZENIE:

Przed uruchomieniem urzadzenia przeczytac instrukcje uzytkownika.

4 ) Nie wyrzucaé¢ akumulatora do zwyktych odpadéw domowych.
Akumulator nalezy utylizowaé w odpowiednich autoryzowanych centrach zbiérki.

Nie wrzucaé akumulatora do ognia i nie wystawiaé¢ go na dziatanie zrodet ciepta.

Nie zanurza¢ akumulatora w wodzie i nie wystawia¢ go na dziatanie wilgoci.

3.5. OGOLNE WSKAZOWKI DOTYCZACE INSTRUKCJI

Ponizej zamieszczono kryteria, ktérymi sie kierowano sie podczas sporzadzania tego dokumentu.

Tytut zagadnienia (A)

Wymagania i sprzet do przeprowadzenia procedury (B)
Opis procedury (C)

Opisowe obrazy procedury (D)

hown =
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PERIL

montata in La mancanza della cover non pe-

e (C) della consolle di comando (D).
perchio di protezione (C) sia

e (C) sia chiuso. Se aperto non permette il funzionamento del

°_ 999
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4. INSTALACJA
4.1. OGOLNE INFORMACJE DOTYCZACE INSTALACJI

POUCZENIE:
Nie zmieniaé, nie naruszaé, nie omija¢ ani nie usuwaé zainstalowanych urzadzen
zabezpieczajacych.

UWAGA: Aby uzyskac¢ wiecej informacji na temat instalacji produktu, nalezy sie skontaktowac ze
sprzedawcg STIGA.

4.2. CZESCI DO ZAINSTALOWANIA

A) Stacja tadujgca

) Zasilacz

) Satelitarna stacja referencyjna

) Sruby mocuijace stacje fadujaca

) Listwa mocujgca oddzielona do satelitarnej stacji referencyjnej

F) Zasilacz do oddzielnej instalacji satelitarnej stacji referencyjnej (opcja)
G) Kabel przedtuzajacy o dtugosci 5 m

H) Urzgdzenie mobilne (nie zatgczone)

(
(B
(C
(D
(E
(
(
(

Patrz Rozdz. 9 ,,Akcesoria”
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4.3. WERYFIKACJA WYMAGAN INSTALACYJNYCH

Ponizej opisano spos6b weryfikacji niezbednych wymagan i przygotowania ogrodu przed przystgpieniem
do montazu.

4.3.1. WERYFIKACJA OGRODU:

* Przeprowadzic¢ inspekcje catego obszaru pod katem prawidtowego rozpoznania stanu ogrodu,
przeszkdd i obszaréw, ktdre majg by¢ wykluczone.

e Sprawdzi¢, czy trawnik przeznaczony do koszenia jest jednolity, pozbawiony dziur, kamieni lub
innych przeszkdd i, jesli jest to konieczne, wykona¢ odpowiednie prace rekultywacyjne.

e Wypoziomowac grunt w taki sposéb, aby podczas deszczu nie tworzyty sie w nim katuze.

e Podczas pierwszej instalacji, poczatkowa wysokos¢ trawy musi sie znajdowac w zakresie
roboczym kosiarki automatycznej: 20-60mm. W razie potrzeby wykonaé prace wstepne za pomoca
tradycyjnej kosiarki.

Kosiarka pracuje przy wykorzystaniu sygnatu satelitarnego. Precyzja sygnatu satelitarnego moze by¢
uzalezniona od takich elementéw, jak:
* Obecnos¢ przeszkdd wzdtuz obwodu instalacji lub wewnatrz obszaru roboczego, jak na przyktad
drzew z gestg korong, zywoptotow, muréw obwodowych, ogrodzen metalowych, budynkow i
powierzchni odbijajgcych, jak szyby lub metalowe Sciany.
* Niesprzyjajgce warunki pogodowe, jak na przyktad gesta mgta, duze zachmurzenie, silne opady
deszczu lub sniegu.

W razie nieprawidtowego dziatania, przesung¢ satelitarng stacje referencyjna do innej strefy wolnej od
przeszkod i/lub wytgczy¢ strefe z obszaru roboczego kosiarki.

4.3.2. WERYFIKACJA DO INSTALACJI STACJI tADUJACEJ | ZASILACZA:

ZAGROZENIE ELEKTRYCZNE: ZAGROZENIE ELEKTRYCZNE:
A W celu wykonania potgczenia A Nie podtaczac zasilacza do

elektrycznego, gniazdo elektryczne gniazda pradowego, jesli wtyczka

musi byé umieszczone w poblizu lub kabel sg uszkodzone.

miejsca instalacji. Upewni¢ Nie podtaczaé ani nie dotykaé

sie, ze podtaczenie do zrédta uszkodzonego przewodu przed

zasilania jest zgodne z przepisami odtagczeniem zasilania.

obowigzujagcymi w Kraju, w ktérym Uszkodzony lub zniszczony

jest ono uzywane. przewéd moze spowodowac

przypadkowy kontakt z cze$ciami
pod napieciem.

ZAGROZENIE ELEKTRYCZNE:

A Zasilany obwéd musi byé
zabezpieczony wytgcznikiem
réznicowym (RCD) o pradzie
zadziatania nieprzekraczajgcym 30
mA.

Procedura:
e Przygotowac ptaski obszar przy krawedzi trawnika do umieszczenia stacji tadujgcej (A), najlepiej
w obszarze ogrodu, w ktorym jest catkowicie widoczne niebo, a w poblizu znajduje sie gniazdo
elektryczne.
e Upewnic sig, ze miejsce na instalacje satelitarnej stacji tadujgcej jest wystarczajgce, aby w
przeciwlegtym obszarze znajdowat sie pas pozbawiony przeszkdd o szerokosci przynajmniej 1,5
metra i dtugos$ci przynajmniej 3 metry. Podtoze musi by¢ idealnie ptaskie i zwarte, aby unikngé
odksztatcenia powierzchni stacji tadujace;j.

4.INSTALACJA
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/\ OSTRZEZENIE:
/ \ Kabel zasilajgcy (B), zasilacz, przedtuzacz i wszelkie inne kable elektryczne,
ktdre nie nalezg do produktu musza sie znajdowac¢ poza obszarem koszenia, aby
pozostawaé w bezpiecznej odlegtosci od niebezpiecznych ruchomych czesci i

aby uniknaé¢ uszkodzenia kabli, znajdujacych sie pod napieciem.

e Stacja tadujgca (A) z satelitarng stacjg referencyjng (B) musi by¢ umieszczona w strefie, w ktérej
niebo jest catkowicie widoczne. W razie obecnosci przeszkdd, jak na przyktad drzew z gestg korong,
zywoptotéw, muréw obwodowych, ogrodzen metalowych, budynkéw i powierzchni odbijajgcych, jak
szyby lub metalowe sciany, stacja tadujgca z satelitarng stacjg referencyjng musi by¢ instalowana z
dala od tych elementéw zaktdcajgcych, w pozyciji, w ktorej niebo jest catkowicie widoczne.

UWAGA: Niebo uwaza sie za catkowicie widoczne, gdy jest wolne pod katem przynajmniej 120
stopni we wszystkich kierunkach.

120°
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» Jesli satelitarna stacja tadujgca (A) z satelitarng stacjg referencyjng (B) nie zostanie umieszczona
w strefie, w ktorej niebo jest catkowicie widoczne, nalezy wyjac¢ satelitarng stacje referencyjng (B) ze
stacji tadujgcej (A) i zainstalowac ja w nowym obszarze, w ktérym jest widoczne niebo. Satelitarna
stacja referencyjna (B) musi by¢ umieszczana ponad elementami zaktdcajgcymi, jak: drzewa z
gestg korong, zywoptoty, mury obwodowe, ogrodzenia metalowe, budynki i powierzchnie odbijajgce,

jak szyby lub metalowe Sciany. Nalezy wykonac¢ podtgczenie do gniazda elektrycznego (patrz

Punkt 4.5.2).
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* Upewnic sie, ze obszar wyznaczony do instalacji stacji tadujgcej (D) znajduje sie co najmniej 400
cm od stacji fadujgcej (E) ewentualnej drugiej kosiarki.

/W OSTRZEZENIE:
y. \ Zbyt mata odlegtos¢é miedzy dwiema stacjami tadujagcymi moze powodowaé
zaktécenia.

®

I___I

MR
|

* Przygotowac miejsce instalacji zasilacza (B) w taki sposob, aby byt on chroniony przed
promieniowaniem stonecznym i nie byt narazony na zanurzenie w wodzie w jakichkolwiek
warunkach atmosferycznych.

UWAGA: Zaleca sie zainstalowanie zasilacza (B) w zamknigtym pomieszczeniu chronionym
przed czynnikami atmosferycznymi, w miejscu niedostepnym dla oséb nieupowaznionych, np.
dzieci (X > 160 cm).
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4.3.3. KONTROLE W CELU OKRESLENIA GRANIC WIRTUALNYCH:

1. Sprawdzi¢, czy maksymalne nachylenie obszaru roboczego jest mniejsze lub rowne 45% lub 50%,
w zaleznosci od modelu (patrz Punkt 1.2 DANE TECHNICZNE). Aby zdefiniowac granice wirtualne,
nalezy przestrzegac zasad przedstawionych na ponizszych rysunkach:

a) jesli nachylenie jest < 20%, mozliwe jest umieszczenie granicy wirtualnej, jak na rysunku;

b) jesli nachylenie jest > 20% i < 45% (50%), instalacja musi obejmowac obszar nachylenia z
zachowaniem odlegtosci wskazanej na rysunku;

c) jesli nachylenie wynosi > 20% i nachylenie terenu nie jest czescig ogrodu przeznaczong do
skoszenia, nalezy zachowac odlegtos¢ wskazang na rysunku;

d) jesli nachylenie wynosi > 45% (50%), nalezy wykluczy¢ nachylony obszar, uwzgledniajgc
odlegtos¢ wskazang na rysunku.

4.INSTALACJA
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OSTRZEZENIE:

A Kosiarka moze kosi¢ powierzchnie o maksymalnym nachyleniu 45% lub 50%
w zaleznosci od modelu. W razie niezastosowania sig do tej instrukcji, moze
nastgpic slizganie sie kosiarki i wyjscie z obszaru roboczego.

OSTRZEZENIE:
Nie kosi¢ obszaréw o nachyleniach wigkszych niz dopuszczalne. Umiesci¢
granice wirtualng przed nachyleniem, wykluczajgc ten obszar trawnika

2. Sprawdzi¢ catg powierzchnie roboczg: ocenic¢ przeszkody i obszary ktore nalezy wykluczyc¢ z
obszaru roboczego (F) i zaprogramowac jako strefy, ktorych nalezy unikaé (G).
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KRYTERIA WYZNACZANIA OBSZAROW ROBOCZYCH | TRAS PRZEJAZDU

4.4.1. MINIMALNE ODLEGEOSCI GRANIC WIRTUALYCH | ODPEGEOSCI DLA WYZNACZENIA OB-
SZAROW

Procedura:

1.

W przypadku chodnika lub $ciezki (A) znajdujgcych sie tym samym poziomie, co trawnik, wirtualna
granica moze sie pokrywac z krawedzig chodnika. Mozna réwniez zaprogramowac granice
wirtualng, prowadzac kosiarke przy krawedzi chodnika.

W razie obecnosci basenu, stawu lub wykopu (B), nalezy zaprogramowac wirtualng granice w
odlegtosci co najmniej 1 metra. Jesli basen, staw lub wykop znajdujg sie na koricu zbocza, wirtualng
nalezy zaprogramowac granice w odlegtosci co najmniej 1,5 metra

W razie wystepowania drzew z wystajgcymi korzeniami (C), wirtualna granica musi by¢
zaprogramowana w taki sposob, aby kosiarka nie przejezdzata przez te powierzchnie.

Wirtualng granice nalezy zaprogramowac w taki sposob, aby kosiarka pozostawata w odlegtosci co
najmniej 30 cm od obszardéw pokrytych zwirem lub ttuczonym kamieniem (D).

W przypadku pochytych terendéw nalezy przestrzegac informacji zawartych w punkcie 4.3.3.

W przypadku ciggtych elementdéw konstrukcyjnych (murki, ogrodzenia, zywoptoty itp.) o wysokosci
wiekszej niz 50 cm, nalezy zaprogramowac wirtualng granice w odlegtosci przynajmniej 40 cm (E).
We wszystkich pozostatych przypadkach wirtualng granice mozna okresli¢ na podstawie gabarytéw
maszyny, biorgc pod uwage minimalng odlegtos¢ 30 cm miedzy kosiarkg automatyczng a
przeszkoda (F).

W przypadku przeszkod znajdujgcych sie w odlegto$ci mniejszej niz 70 cm od siebie (G), nalezy je
rozgraniczy¢ jako pojedynczg przeszkode z zachowaniem odlegtosci wskazanych powyze;.

POUCZENIE:

Obszar roboczy i ogolnie obszary, w ktérych kosiarka moze sie poruszaé¢, muszag
by¢ odgrodzone nieprzejezdnym ogrodzeniem.

OSTRZEZENIE:

Jesli nachylenie przekracza 45% lub 50%, w zaleznosci od modelu, nalezy
wykluczyé nachylong strefe z obszaru koszenia (patrz Punkt 4.3).
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4.4.2. PRZEJSCIA MIEDZY ROZNYMI STREFAMI OGRODU

Procedura:
1. W przypadku korytarzy, odlegtos¢ miedzy dwiema granicami wirtualnymi musi wynosi¢ Z =2 m.
2. W przypadku chodnika, Z < 2 m, strefa (A) moze nie by¢ automatycznie osiggalna przez kosiarke i w
takim przypadku nalezy jg traktowac jako ,,Obszar zamknigty”.
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4.4.3. TRASY PRZEJAZDU

W razie wystepowania obszaréw ogrodu oddzielonych od siebie obszarami, ktdre nie sg przeznaczone
do koszenia lub w ktérych nie ma trawnika, ale na przyktad Sciezki zwirowe lub sztywne nawierzchnie
znajdujgce sie na tym samym poziomie co ogrod, istnieje mozliwosc potaczenia obszaréw do koszenia za
pomoca tras przejazdu. Kosiarka bedzie sie przemieszczac z jednego obszaru do drugiego, a urzgdzenie
tngce bedzie wytgczone.

Trasa przejazdu moze by¢ réwniez wykorzystana do dotarcia do stacji tadujgcej, gdy nie jest ona
zainstalowana w obszarze roboczym.

Procedura:

1. WSsrdd mozliwych przejs¢ wskazaé najtatwiejszg trase, ktéra umozliwi zachowanie najwiekszej
odlegtosci od wszelkich przeszkod i ktora nie przebiega przez obszarami zwykle uzywanymi do
parkowania, przejazdu pojazddéw lub przeptywu ludzi.

2. Odlegtos¢ miedzy trasg przejazdu a przeszkodami w zadnym wypadku nie moze by¢ mniejsza niz 2 m.

4.INSTALACJA
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ZAGROZENIE ELEKTRYCZNE:
Uzywac wytacznie tadowarki

i zasilacza dostarczonego
przez Producenta. Uzycie
nieodpowiedniej tadowarki i
zasilacza moze spowodowaé
porazenie pradem i/lub
przegrzanie.

POUCZENIE:

Zasilany obwéd musi by¢
zabezpieczony wytacznikiem
réznicowym (RCD) o pradzie
zadziatania nieprzekraczajgcym
30 mA.

I\

ZAGROZENIE ELEKTRYCZNE:
W celu wykonania potaczenia
elektrycznego, gniazdo
elektryczne musi by¢é
umieszczone w poblizu miejsca
instalacji. Upewni¢ sie, ze
podtaczenie do zrodta zasilania
jest zgodne z przepisami
obowigzujagcymi w Kraju, w
ktérym jest ono uzywane.

ZAGROZENIE ELEKTRYCZNE:
Podtaczy¢ zasilanie elektryczne
dopiero po zakonczeniu
wszystkich czynnosci
instalacyjnych. W razie
koniecznosci podczas instalacji
wytgczyé gtéwne zasilanie
elektryczne.

POUCZENIE:
Niebezpieczenstwo przeciecia
rak.

POUCZENIE:
Niebezpieczenstwo zaproszenia
oczu.

A\
O

NAKAZ UZYCIA REKAWIC:
Aby unikna¢ ryzyka skaleczenia
rak uzywac rekawice ochronne.

) [>

NAKAZ NOSZENIA OKULAROW:
Stosowac okulary ochronne,
aby unikngé niebezpieczenstwa
zaprészenia oczu.
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4.5.1. INSTALACJA STACJI tADUJACEJ

POUCZENIE:
Niebezpieczenstwo przeciecia rak.

POUCZENIE:
Niebezpieczennstwo
zaprdészenia oczu.

ZAGROZENIE ELEKTRYCZNE:
Podtaczy¢ zasilanie elektryczne dopiero
po zakonczeniu wszystkich czynnosci
instalacyjnych. W razie koniecznosci
podczas instalacji wytaczy¢é gtéwne
zasilanie elektryczne.

Wymagania i nakazy:

e Ptfaskiteren e Zwarty teren

e Stacja tadujgca o Sruby mocujgce
e Zasilacz * Rekawice

e Okulary

NAKAZ UZYCIA REKAWIC: NAKAZ NOSZENIA OKULAROW:
@ Aby unikngé ryzyka skaleczenia Stosowacé okulary ochronne,

rak uzywac rekawice ochronne. aby unikna¢ niebezpieczenstwa
zaprészenia oczu.

Stacje tadujgcg mozna zainstalowaé w obszarze roboczym lub w obszarze potgczonym z nim trasg
przejazdu.

Upewnic sie, ze miejsce na instalacje satelitarnej stacji tadujacej jest wystarczajgce, aby w przeciwlegtym
obszarze znajdowat sie pas pozbawiony przeszkdd o szerokosci przynajmniej 1,5 metra i dtugosci
przynajmniej 3 metrow.

Procedura:
1. Sprawdzi¢ wymagania instalacyjne, jak przedstawiono w punkcie 4.3.
2. W razie koniecznosci przygotowaé podtoze tak, aby powierzchnia stacji tadujgcej (A) znajdowata
sie na tym samym poziomie co trawnik (B), podtoze musi by¢ idealnie ptaskie i zwarte, aby unikng¢
odksztatcenia powierzchni stacji tadujgcej.

° gnd
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Przymocowac stacje tadujgca (L) do podtoza za pomocg $rub mocujgcych (M).
4. Sprawdzi¢, czy satelitarna stacja referencyjna (A) jest podtgczona do stacji tadujgcej za pomoca
ztgcza:
Podtaczy¢ zasilacz do stacji fadujacej i przykrecic ztgcze.
Podtaczy¢ wtyczke zasilacza do gniazda elektrycznego.
7. Sprawdzi¢, czy kosiarka nie znajduje sie w stacji fadujgcej, kontrolka na stacji tadujgcej (N) jest
zaswiecona (patrz Punkt 5.4).

o o

OSTRZEZENIE

A Kabel zasilajacy, zasilacz, przedtuzacz i wszelkie inne kable elektryczne, ktére
nie nalezg do produktu muszg sie znajdowaé poza obszarem koszenia, aby
pozostawaé w bezpiecznej odlegtosci od niebezpiecznych ruchomych czesci i
aby unikngé uszkodzenia kabli pod napieciem.

UWAGA: W razie koniecznosci mozna rozwing¢ kabel zasilajagcy stacje tadujgca przy uzyciu
kabli przedtuzajgcych. Dopuszcza sie uzycie maksymalnie dwoch kabli przedtuzajgcych o
dtugosci 5 metréw lub kabla przedtuzajgcego o dtugosci 15 metrow (patrz Rozdz. 9 “Akcesoria”).

OSTRZEZENIE

A Kosiarka wymaga uzyskania sygnatu satelitarnego rowniez wtedy, gdy znajduje
sie we wnetrzu stacji tadujgcej. W razie koniecznosci zainstalowania pokrywy
ochronnej ponad stacjg tadujaca, nalezy uzywaé wytacznie oryginalnych
pokryw STIGA. Pod zadnym pozorem nie instalowa¢ na stacji tadujacej pokryw z
materiatu metalowego.
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4.5.2. INSTALACJA SATELITARNEJ STACJI REFERENCYJNEJ

ZAGROZENIE ELEKTRYCZNE: POUCZENIE:
A Uzywa¢é wytacznie tadowarki A Zasilany obwéd musi byé

i zasilacza dostarczonego zabezpieczony wytacznikiem

przez Producenta. Uzycie réznicowym (RCD) o pradzie
nieodpowiedniej tadowarki i zadziatania nieprzekraczajgcym
zasilacza moze spowodowac 30 mA.

porazenie pradem i/lub
przegrzanie.

ZAGROZENIE ELEKTRYCZNE: ZAGROZENIE ELEKTRYCZNE:
A W celu wykonania potgczenia A Podtaczy¢ zasilanie elektryczne

elektrycznego, gniazdo dopiero po zakornczeniu

elektryczne musi byé wszystkich czynnosci
umieszczone w poblizu miejsca instalacyjnych. W razie
instalacji. Upewni¢ sie, ze koniecznosci podczas instalacji
podtaczenie do zrddta zasilania wytaczy¢ gtéwne zasilanie

jest zgodne z przepisami elektryczne.

obowigzujgcymi w Kraju, w
ktérym jest ono uzywane.

Satelitarna stacja referencyjna (A) jest dostarczana ze stacjg tadujgca i instalowana pod pokrywa
ochronng (B).
Jest ona zasilana ze stacji tadujacej przez ztgcze (C).
Jesli satelitarna stacja referencyjna (D) nie zostanie umieszczona w strefie, w ktdrej niebo jest catkowicie
widoczne, nalezy wyjac¢ satelitarng stacje referencyjng (A) ze stacji i zainstalowa¢ w nowym obszarze, w
ktorym jest widoczne niebo.
W takim przypadku nalezy wykonac instalacje satelitarnej stacji referencyjnej (A) za pomocag wspornika
mocujacego (E). Do zasilania mozna uzywac:

* kabla przedtuzajgcego o dtugosci 5 metrow (L) (zatgczony).

* kabla przedtuzajgcego o dtugosci 15 metrow, do zakupienia osobno (L).

e zasilacza (F), do zakupienia osobno i podtgczenia do gniazda elektrycznego.
W razie oddzielnej instalacji stacji referencyjnej, zaleca sie minimalng wysokos¢ instalacyjng co najmniej
2,5 metra nad podtozem.
Przygotowac miejsce instalacji zasilacza (F) w taki sposéb, aby nie byt on narazony na zanurzenie w
wodzie w jakichkolwiek warunkach atmosferycznych.

OSTRZEZENIE:
A Kabel zasilajgcy, zasilacz, przedtuzacz i wszelkie inne kable elektryczne, ktére
nie naleza do produktu muszg sie znajdowaé poza obszarem koszenia, aby
pozostawac¢ w bezpiecznej odlegtosci od niebezpiecznych ruchomych czesci i
aby unikngé uszkodzenia kabli pod napigciem.
OSTRZEZENIE:
Utozy¢ kabel zasilajgcy i zasilacz w taki sposéb, aby nie stwarzaty zagrozenia dla
dzieci, ludzi i zwierzat.

POUCZENIE:

Ze wzgleddéw bezpieczenstwa, po zaprogramowaniu wirtualnych granic, tras
przejazdu i obszaréw, ktorych nalezy unikaé, zabrania sie przemieszczania
satelitarnej stacji referencyjnej. Kosiarka mogtaby opusci¢ zaprogramowang
strefe robocza. Jesli stacja referencyjna zostanie przesuni¢ta, konieczne jest jej
przeprogramowanie.

> B
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Wymagania i nakazy:
» Satelitarna stacja referencyjna (A).
* kabel przedtuzajgcy o dtugosci 5 metréw (L) (zatgczony).
* |ub kabel przedtuzajgcy o dtugosci 15 metréw (do zakupienia osobno) (L).
e Lub zasilacz (F) (do zakupienia osobno).
e Listwa mocujaca (E).
* Sruby do mocowania satelitarnej staciji referencyjnej na listwie (G).
* Sruba w ksztafcie U do mocowania listwy do stupa (H) lub $ruby do mocowania na $cianie (brak w
zestawie).

Wymagania i nakazy:

1. Sprawdzi¢ wymagania instalacyjne w Punkcie 4.3.2.

2. Otworzy¢ pokrywe (B).

3. Odtaczyc¢ ztgcze (C) satelitarnej stacji referencyjnej (A) od stacji tadujacej (D).

4. Odkrecic sruby mocujace () i wyjac satelitarng stacje referencyjng (A) ze stacji tadujgcej (D).

5. Zamocowac¢ uchwyt (E) na Scianie (N) za pomoca srub mocujgcych (brak w zestawie), upewniajgc
sig, ze jest wypoziomowany. W przypadku montazu na stupie (M), uzywac dotgczonej Sruby w
ksztatcie litery U (H), aby zamocowaé uchwyt (E).

6. Przymocowac satelitarng stacje referencyjng (A) do uchwytu (E) za pomocg ztgcza (C) zwrdéconego
w dot przy uzyciu $rub (G). Upewni¢ sie, ze stacja jest pozioma. Zaleca sie zapewnienie wysokoSci
instalacyjnej przynajmniej 2,5 metréw ponad powierzchnig.

7. Podtgczyc satelitarng stacje referencyjng do zasilacza (F) lub kabla przedtuzajgcego za pomoca

ztgcza (C) i dokrecic nakretke pierscieniows.

Zabezpieczy¢ przewdd zasilajgcy przed uszkodzeniem lub niebezpieczenstwem.

Podtgczy¢ wtyczke zasilacza (F) do gniazda elekirycznego. W razie uzycia przedtuzacza do
zasilania satelitarnej stacji referencyjnej, podtgczy¢ kabel do wolnego ztgcza stacji fadujacej i
przymocowac pierscien.

© ®

UWAGA: Gorna cze$¢ satelitarnej stacji referencyjnej powinna sie znajdowac jak najblizej gornej
czesci Sciany lub stupa.
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UWAGA: W razie koniecznosci mozna rozwing¢ kabel zasilajacy satelitarng stacje odniesienia
przy uzyciu kabli przedtuzajgcych. Dopuszcza sie uzycie maksymalnie dwdch kabli
przedtuzajagcych o dtugosci 5 metréw lub kabla przedtuzajgcego o dtugosci 15 metréw (patrz
Rozdz. 9 “Akcesoria”).

UWAGA: Aby unikngé zaktdcen, satelitarna stacja referencyjna musi by¢ instalowana w odlegtosci
przynajmniej 400 cm od innych satelitarnych stacji referencyjnych znajdujgcych sie w poblizu.

"y
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OSTRZEZENIE:

Powierzchnia lub stup, na ktérym zamocowana jest satelitarna stacja
referencyjna, musza by¢ stabilne i nie moga sie poruszaé, kotysaé ani obracaé,
na przyktad przy silnym wietrze lub niepogodzie. Ruch satelitarnej stacji
referencyjnej wptywa na doktadnos¢ dziatania kosiarki.

OSTRZEZENIE:

Zachowac ostroznos¢ podczas instalacji satelitarnej stacji referencyjne;j.
Wystepuje ryzyko upadku z wysokosci lub upadku przedmiotow.
OSTRZEZENIE:

W razie przesunigcia satelitarnej stacji referencyjnej, konieczne jest ponowne
zaprogramowanie wirtualnych granic, tras przejazdu i stref, ktérych nalezy
unikaé¢ APP.

OSTRZEZENIE:
Upewni¢ sie, ze satelitarna stacja referencyjna jest pozioma.

> BB P

4.5.3. tADOWANIE KOSIARKI AUTOMATYCZNEJ PO INSTALACJI

Natadowac¢ kosiarke przed przystgpieniem do programowania wirtualnych granic.

Wymagania i nakazy:
e Stacja tadujgca.

Procedura:
1. Natadowac kosiarke (Patrz Punkt 5.5).

UWAGA: Podczas pierwszego tadowania nalezy tadowa¢ akumulatory przynajmniej przez 2
godziny.

4.6. PROGRAMOWANIE GRANIC WIRTUALNYCH, TRAS PRZEJAZDU | OBSZAROW, KTO-
RYCH NALEZY UNIKAC

Programowanie wirtualnych granic, tras przejazdu i obszarow, ktorych nalezy unikac¢, odbywa sie za
pomocg odpowiednich procedur z przewodnikiem w aplikacji ,STIGA.GO”. Procedura wymaga recznego

prowadzenia kosiarki, idgc obok niej, zgodnie z ogélnymi kryteriami okreslonymi w rozdziale 4.4.

Wymagania i nakazy:
* Urzagdzenie mobilne z systemem Android lub iOS podtgczone do Internetu (brak w zestawie).
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Procedura:
1. Pobrac aplikacje ,STIGA GO” ze sklepu Google Play na urzgdzenia z systemem Android lub z App
Store na urzadzenia z systemem iOS.
2. Postepowac zgodnie z instrukcjg w aplikacji (wiecej informacji znajduje sie w Punkcie APP).

POUCZENIE:

Obszar operacyjny lub trasy uzywane przez maszyne do jej przemieszczania
muszg by¢ ustawione tak, aby nie obejmowaty przestrzeni publicznych, aby
uniknaé szkéd osobowych, rzeczowych lub nieszczesliwych wypadkéw
pojazdow.

POUCZENIE:

Dla wtasnego bezpieczenstwa oraz aby unikngé¢ obrazen osobowych, zwierzat
lub rzeczy, operator musi najpierw pozna¢ obszar, w ktérym jest prowadzona
recznie kosiarka. Kierujac kosiarka, nalezy przemieszczac¢ sie ostroznie, aby nie
upasé.
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4.7. FUNKCJONOWANIE | USTAWIENIA PRODUKTU

Praca kosiarki w trybie automatycznym wymaga szeregu ustawien, ktére mozna wykonac za pomocag
urzadzenia mobilnego (smartfona) iOS lub Android z zainstalowang aplikacjg ,STIGA GO”.

Aplikacje na iOS mozna pobraé z iOS App Store. Aplikacje na Androida mozna pobrac¢ ze sklepu Google
Play.
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4.7.1. WSTEPNE LOGOWANIE

Pierwsze wejscie do aplikacji umozliwia:
* Dostep do stron informacyjnych dotyczgcych sprzedawcow i produktow firmy STIGA
e Dokonac pierwszej rejestracji
e Zalogowac sie, jesli posiada sie status zarejestrowanego uzytkownika

4.7.2. REJESTRACJA (SIGN UP)

Sekcja ,Rejestracja” umozliwia rejestracje uzytkownika i dostep do wszystkich funkcji aplikacji.
Uzytkownik moze sie zalogowac za posrednictwem swojego konta Google, Facebook i Apple lub utworzy¢
nowe konto, wypetniajgc wymagane pola.

Procedura rejestracji wymaga weryfikacji adresu e-mail.

4.7.3. KOJARZENIE URZADZENIA (PAIRING)

Rozdziat ,Kojarzenie urzadzenia” umozliwia, za pomocg potgczenia bluetooth, skojarzenie urzgdzenia
mobilnego z kosiarka, satelitarng stacjg referencyjng i skonfigurowanie stacji tadujacej.

Aby doda¢ nowy produkt STIGA, nacisngé przycisk ,dodaj” (+) i postepowac zgodnie z instrukcja.
Aby utworzy¢ powigzanie, kosiarka i satelitarna stacja referencyjna muszg sie znajdowac w promieniu 8
metréw od urzgdzenia mobilnego.
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W przypadku oddzielnej instalacji od satelitarnej stacji referencyjnej, stacja tadujgca moze zostaé
skonfigurowana w pozniejszym czasie.

Po zakonczeniu kojarzenia wyswietlana jest strona gtdéwna produktu, z ktérej mozna uzyskac¢ dostep do
réznych dostepnych menu.

UWAGA: Jesli parowanie stacji tadujgcej powiedzie sie, kontrolka na stacji tadujgcej bedzie
Swiecic ciggtym swiattem, gdy kosiarka znajdzie sie poza stacjg tadujgca. Jesli parowanie nie
powiodto sie, kontrolka miga.

UWAGA: po sparowaniu wszystkich urzgdzen, przed uzyciem produktu nalezy wykonaé
skalibracje stacji tadujgcej’ (patrz Punkt 4.7.5).

UWAGA: Jesli kosiarka nie zostanie odczytana przez urzgdzenie mobilne, sprawdzi¢, czy nie
jest juz skojarzona z innym urzgdzeniem, (patrz Punkt 5.3.6).

4.7.4. GARAZ | STRONA PRODUKTU (DEVICE PAGE)

Sekcja ,Garaz” wyswietla wszystkie produkty Stiga powigzane z profilem uzytkownika.
Powigzane produkty sg wyswietlane za pomoca przewijania w lewo i w prawo miedzy réznymi ekranami.
Dla kazdego z wyswietlanych produktow istnieje dostep do szeregu opcji, ktére umozliwiaja:
* zmiane nazwy lub usuniecie urzgdzenie z konta uzytkownika
e dostep do informaciji o produktach i podrecznikdow
* Kkontrole stanu tacznosci z siecig komorkowg oraz stan sygnatu GNSS kosiarki i stacji
referencyjnej
¢ wykonanie aktualizacji firmware

Z sekcji ,Garaz” mozna uzyskac dostep do ,Strony produktu” kazdego powigzanego produktu.
Strona produktu kosiarki zautomatyzowanej podzielona jest na trzy sekcje:

» Kosiarka

* Ustawienia

e Moj ogrod
Sekcje mozna przegladaé, przewijajac w lewo i w prawo miedzy réznymi ekranami.

Sekcja ,,Robot” umozliwia:
» Kontrole stanu kosiarki (poziom akumulatora, stan roboczy, ustawiony tryb koszenia)
* Uruchomic i zatrzymac kosiarke
e Zmusi¢ kosiarke do powrotu do stacji tadujace;j
e Uruchomic kosiarke w obszarze, do ktérego nie mozna dotrze¢ samodzielnie (jesli jest dostepny
w aplikaciji)
* Sprawdzi¢ pozostate godziny tagcznosci i odnowic pakiet danych
Sekcja ,Ustawienia” pozwala:
e Wybrac tryb koszenia ,Koszenie pojedyncze” lub ,,Zaprogramowane”
e Ustawi¢ lub zmieni¢ harmonogram pracy
e Ustawi¢ lub zmieni¢ wysokosci koszenia
e Skalibrowac ustawienie kosiarki zautomatyzowanej w stacji tadujgcej
* Rozpoczaé procedure hibernacji do przechowywania na zime
* Wigczy¢ i ustawi¢ czutos¢ czujnika deszczu

Sekcja ,Mdj ogrod” umozliwia:
* Rejestracje wirtualnych granic, tras przejazdu i stref do unikniecia za pomocg kreatoréw w
aplikaciji.
* Wyswietlenie mapy ogrodu z zarejestrowanymi elementami i pozycja kosiarki w czasie
rzeczywistym.
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4.7.5. KONFIGURACJA STACJI tADUJACEJ

Przed uzyciem kosiarki konieczne jest dokonanie konfiguracji stacji tadujacej (patrz Punkt 4.7.3).
4.7.6. KALIBRACJA STACJI tADUJACEJ

Kalibracja powrotu do pozycji poczatkowej jest obowigzkowa i wymagana w aplikacji natychmiast po
zakonczeniu konfiguracji stacji tadujgce;.
Kalibracja umozliwia okreslenie przez kosiarke prawidtowego wyréwnania ze stykami tadowania, przy
uzyciu odczytu sygnatu radiowego wyemitowanego przez antene pod ptaszczyzng stacji tadujgce;.
Procedura:
1. Umiesci¢ kosiarke na stacji tadujgcej, az do potgczenia ztgcz tadowania.
2. W razie potrzeby lekko unies¢ kosiarke za tylny uchwyt i dopasowac jg do podstawy tadujacej, tak aby
byta z nig idealnie wyréwnana.
3. Sprawdzic¢ na klawiaturze kosiarki, czy jest zgaszona ikona ,,ALARM” jesli nie jest zgaszona, skasowac
alarmy przed kontynuacjg (patrz Punkt 5.3.7).
4. Zamkng¢ pokrywe.
Rozpoczgé kalibracje zgodnie z kreatorem w aplikaciji.
6. Odczekaé, az zostanie wyswietlony komunikat potwierdzajgcy kalibracje.

o

UWAGA: jesli procedura nie zostanie zakonczona w ciggu 5 minut od podtgczenia kosiarki
do stykow tadowania, kalibracja zostanie anulowana. Nalezy odtgczy¢ kosiarke od stykow
tadowania i powtérzy¢ procedure od punktu 1.

4.7.7. INSTALACJA KOSIARKI AUTOMATYCZNEJ

Inicjalizacja kosiarki jest obowigzkowa i wymagana w aplikaciji:
* Przy pierwszym uruchomieniu produktu
* Po wtgczeniu lub ponownym wtgczeniu kosiarki
¢ Po recznym przesunigciu kosiarki

Procedura przy pierwszym uruchomieniu produktu:
1. Ustawic¢ kosiarke w taki sposéb, aby mogta sie poruszac do przodu na odlegtos¢ co najmniej 3 m bez
napotykania przeszkod.
2. Rozpoczad inicjalizacje zgodnie z zagdaniem aplikacji i odczekac na zakoriczenie procedury. Kosiarka
porusza sie do przodu, wykonujgc trzy kroki o dtugosci okoto 1 m.

Procedura w przypadku wtgczania lub przenoszenia recznego kosiarki:
1.  Umiescic kosiarke wewnagtrz zaprogramowanej strefy w taki sposéb, aby mogta sie poruszac do przodu
0 co najmniej 3 metry, pozostajgc w obrebie wirtualnej granicy, bez napotykania przeszkod.
2. Rozpoczad inicjalizacje zgodnie z zagdaniem aplikacji i odczekac na zakoriczenie procedury. Kosiarka
przesunie sie do przodu, wykonujac trzy kroki o dtugosci okoto 1 m.

4.7.8. PROGRAMOWANIE GRANIC WIRTUALNYCH, TRAS PRZEJAZDU | OBSZAROW, KTORYCH
NALEZY UNIKAC

Przed przystgpieniem do programowania upewnic sie, ze wykonano nastepujgce kroki: skojarzenie
urzagdzenia (Punkt 4.7.3) konfiguracja stacji tadujgcej (Punkt 4.7.5), kalibracja stacji tadujace;j
(Punkt 4.7.6), inicjalizacja kosiarki (Punkt 4.7.7).

Programowanie wirtualnych granic, tras przejazdu i obszaréw, ktérych nalezy unika¢, odbywa sie za
pomocg odpowiednich procedur z przewodnikiem w aplikacji ,STIGA.GO. Procedury te przewiduja reczne
prowadzenie kosiarki, idgc obok niej.

Ponizej znajdujg sie najistotniejsze kroki:
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Postepowac zgodnie z procedurg uruchamiania robota wskazang w aplikaciji.

Sterowac kosiarkg za pomocg joysticka do miejsca, w ktérym pragnie sie rozpoczg¢ programowanie.
Rozpoczg¢ rejestrowanie granic lub wirtualnych tras, naciskajgc odpowiedni przycisk.

Sterowac kosiarkg recznie za pomocg joysticka po obwodzie lub trasie, ktéra ma zosta¢ zaprogramo-
wana. Wirtualny punkt poczatkowy musi sie pokrywac z punktem koricowym.

POUCZENIE:
Przestrzega¢ minimalnych odlegtosci od przeszkod i wskazéwek w rozdz. 4.4

Potwierdzi¢ rejestracje

UWAGA: pod koniec programowania wirtualnych granic kosiarka odtwarza catg wirtualng
granice w celu sprawdzenia, czy programowanie zostato wykonane prawidtowo. Ten krok jest
konieczny ze wzgledow bezpieczenstwa i nie mozna go unikng¢. Kontynuacja jest mozliwa tylko
wtedy, gdy kosiarka powréci do punktu poczatkowego wirtualnego obwodu.

UWAGA: aby zarzgdzac¢ réznymi obszarami ogrodu w zréznicowany sposob, istnieje mozliwos¢
zaprogramowania kilku stref wirtualnych.

UWAGA: przed zaprogramowaniem tras przejazdu i obszardw, ktérych nalezy unika¢, konieczne
jest zaprogramowanie wirtualnych granic.

UWAGA: Nie przenosic¢ kosiarki recznie, kazdy reczny ruch kosiarki wymaga powtdrzenia
procedury inicjalizaciji.

UWAGA: jesli stacja tadujgca zostata zainstalowana na obrzezu strefy przeznaczonej do
koszenia, podczas programowania granic wirtualnych nalezy prowadzi¢ kosiarke, umozliwiajgc
jej przejscie ponad ptaszczyzng stacji.

UWAGA: w celu zapewnienia prawidtowego funkcjonowania kosiarki nalezy unika¢ obecnosci
skrzyzowan i/lub natozen w wirtualnym obwodzie.

4.7.9. PROGRAMOWANIE POWROTU DO STACJI £tADUJACEJ

Aby umozliwié kosiarce wjazd do stacji tadujgcej, nalezy zaprogramowac trase powrotng zgodnie z
nastepujgcymi parametrami:

» Trasa powrotna musi mie¢ minimalng dtugosé 5 m.

* Odcinek konczacy sie w stacji tadujgcej musi mie¢ co najmniej 5 m dtugosci, musi by¢ prosty i
wyrownany ze srodkiem stacji tadujgcej (moze sie pokrywac z catg sciezkg powrotng).

* Punkt poczgtkowy trasy powrotnej musi sie znajdowac w obrebie wirtualnej granicy, w odlegtosci
przynajmniej 1 metra od obwodu, aby kosiarka mogta do niego dotrze¢ samodzielnie.

* Punkt konncowy pokrywa sie z pozycjg tadowania kosiarki.

» Kazdy punkt trasy przejazdu musi sie znajdowac sie w odlegtosci co najmniej 1 m od jakiejkolwiek
przeszkody, wirtualnej granicy lub obszaru, ktérego nalezy ominaé¢, a w kazdym przypadku nalezy
przestrzegaé¢ minimalnych odlegtosci wskazanych w punkcie 4.4 jesli sg bardziej restrykcyjne.

UWAGA: Przed zaprogramowaniem sciezki transferu do stacji fadujgcej nalezy zaprogramowac
wirtualne granice.

Procedura:

1.

2.

Upewnic¢ sig, ze zostata zaprogramowana wirtualna granica obszaru, z ktérego zaczyna sie trasa
przejazdu, w razie potrzeby wykonac inicjalizacje.

W menu ,Méj ogrdd” wybraé zaprogramowany obszar, z ktérego ma zaczac sie trasa powrotna do stacji
tadujgcej, wybrac¢ tworzenie nowego potgczenia i ,Stacja tadujgca”.

Sterowac kosiarkg za pomoca joysticka do miejsca, w ktérym pragnie sie rozpoczg¢ programowanie.
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Rozpoczgé rejestracje trasy powrotnej do stacji tadujacej, naciskajgc odpowiedni przycisk

Sterowac kosiarkg recznie za pomocg joysticka po zaprogramowanej trasie, az robot zostanie pota-
czony ze stykami tadowania

6. Potwierdzié rejestracje

ok

UWAGA: Nie przenosic¢ kosiarki recznie, kazdy reczny ruch kosiarki wymaga powtorzenia
procedury inicjalizaciji.

UWAGA: stacja tadujgca moze by¢ instalowana réwniez poza strefg roboczg. W tym przypadku
kosiarka uzyje catej trasy powrotnej, aby powrocic¢ do stacji tadujgcej i osiagnac strefe roboczg
podczas funkcjonowania.

UWAGA: pod koniec programowania trasy powrotu do stacji kosiarka odtwarza catg wirtualng
trase w celu sprawdzenia, czy programowanie zostato wykonane prawidtowo. Ten krok jest
konieczny ze wzgledow bezpieczenstwa i nie mozna go unikngé.

4.7.10. MAPA OGRODU

W sekgiji ,M0j ogréd” mozna uzyskaé dostep do mapy ogrodu i przeglagdac:
e Granice wirtualne.
o Strefy, ktérych nalezy unikag.
e Trasy przejazdu
* Potozenie kosiarki w czasie rzeczywistym.
¢ Pozycje instalacji satelitarnej stacji referencyjnej.
e Pozycje stacji tadujgcej i jej trase powrotng.

4.7.11. KOSZENIE POJEDYNCZE / ZAPROGRAMOWANE (SPOT CUT / SCHEDULED)

Przetgcznik ,,Koszenie pojedyncze/Zaprogramowane” w menu ustawien umozliwia aktywacije lub
dezaktywacje zaplanowanego programu pracy.
Liczba godzin do zaprogramowania w tygodniu jest sugerowana przez aplikacje na podstawie wielkoSci
ogrodu.
e W przypadku ustawienia ,,Zaprogramowane” kosiarka pracuje zgodnie z zaplanowanym
programem pracy
* W przypadku ustawienia na ,Koszenie pojedyncze” kosiarka wykonuje jeden cykl pracy.

UWAGA: W tym trybie kosiarka wykonuje cykl pokrycia catego ogrodu, wraca do stacji tadujgcej
i pozostaje tam do nastepnego recznego uruchomienia.

4.7.12. PROGRAMOWANIE SESJI KOSZENIA (MOWING SESSIONS)

~oekcja koszenia” umozliwia zaprogramowanie godzin i dni pracy kosiarki. Liczba godzin do
zaprogramowania w tygodniu jest sugerowana przez aplikacje na podstawie wielkosci ogrodu.
Procedura:
1. W menu ,Ustawienia” wybrac¢ ,Sesje koszenia” i dzien tygodnia, w ktérym pragnie sie ustawi¢ zgdane
sesje robocze.
2. Uzytkownik ma mozliwosc¢ zastosowania tych samych godzin pracy dla kilku dni tygodnia.
3. Czas pracy zostanie wyswietlony w dniu, w ktérym zostat zaprogramowany. Naciskajac na kazdy czas
pracy mozna go skopiowac lub skasowag.

4.7.13. ZARZADZANIE PAKIETEM DANYCH

Sekcja ,Pakiet danych” umozliwia sprawdzenie pozostatych godzin tgcznosci niezbednych do dziatania
kosiarki.
W tej sekcji mozna bezposrednio zakupi¢ pakiety tgcznosci.
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4.7.14. INTEGRACJA Z ASYSTENTAMI GEOSOWYMI (AMAZON ALEXA, GOOGLE HOME)

Integracja z asystentem gtosowym umozliwia interakcje z kosiarkg zgodnie z opcjami dostepnymi w
aplikaciji, na przyktad mozna:
* Rozpoczac sesje robocza.
e Zatrzymac kosiarke na czas koszenia i wznowi¢ prace.
e Zmusi¢ kosiarke do powrotu do stacji tadujgcej.
» Zapytac o nastepny zaplanowany czas rozpoczecia pracy.
Zapytac¢ o stan kosiarki.
Zapytaé o pozostate godziny tgcznosci.

4.7.15. BLOKADA KLAWIATURY (APP LOCK)

Aby uniemozliwi¢ uzycie kosiarki przez dzieci lub osoby nieupowaznione, mozliwe jest zablokowanie
funkcjonowania klawiatury. W ten sposéb mozna sterowac kosiarkg wytgcznie za pomoca aplikaciji

Procedura:
1. Wiaczyc lub wytaczyé funkcje Blokowanie klawiatury /App Lock w menu ,ustawienia” aplikacji

UWAGA: gdy funkcja jest aktywna, blokada klawiatury pozostaje aktywna réwniez po wytgczeniu
kosiarki.

4.7.16. USTAWIANIE POZADANEGO TRYBU NAWIGACJI

Funkcja umozliwia ustawienie trybu nawigacji, za pomocg ktorej kosiarka porusza sie po ogrodzie w celu
wykonania koszenia.

Mozliwy jest wybor roznych kierunkdw koszenia (A), lub ich potgczonych trybow (B).

Zmiana trybu nawigacji wykonanej przez uzytkownika w strefie, w ktérej koszenie zostato rozpoczete, ale
nie zostato zakonczone, staje sie efektywne po zakonczeniu koszenia w danej strefie.

® ®

Procedura:
1. Wybra¢ zadany tryb nawigacji w menu ,ustawienia” aplikacji
4.7.17. KOSZENIE OBRZEZA (BORDER CUT)

Sekcja ,Koszenie obrzeza”, jesli jest aktywna, umozliwia koszenie obrzeza ogrodu. Koszenie obrzeza jest
wykonywane przez kosiarke po zakonczeniu koszenia zaprogramowane;j strefy.

Procedura:
1. Aktywowaé funkcje ,koszenie obrzeza” w menu ,ustawienia” aplikacji Mozna aktywowac funkcje
oddzielnie dla kazdej zaprogramowanej wirtualnej strefy.
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4.7.18. CZUJNIK DESZCZU

Funkcja ,,Czujnik deszczu” umozliwia wtgczenie lub wytgczenie czujnika deszczu obecnego w kosiarce
automatycznej. Czujnik deszczu mozna ustawic¢ na trzy rézne poziomy czutosci. Im wyzsza czutos¢, tym
dtuzszy pobyt w stacji w przypadku deszczu.

Niska czuto$é: 4 godziny, Srednia czuto$é: 8 godzin, Wysoka czuto$é: 12 godzin.

Procedura:
1. Aktywowac funkcje w menu ,ustawienia” aplikaciji

4.7.19. AKTUALIZACJA OPROGRAMOWANIA (FIRMWARE UPDATE)

Aktualizacje firmware, jesli sg dostepne, sg wyswietlane na stronie widoku produktu w ,,Garazu”.
Dostepne aktualizacje sg wykonywane sekwencyjnie w kolejnosci: kosiarka, stacja referencyjna, stacja
tadujgca.

Podczas aktualizacji nalezy trzymac telefon w poblizu aktualizowanego urzgdzenia. Aktualizacja kazdego
urzgadzenia zajmuje od 10 do 20 minut.

Uzytkownik moze rowniez uzyskac dostep do menu na stronie wyswietlania produktu w ,,Garazu”, aby
sprawdzi¢ aktualizacje i wymusic¢ aktualizacje firmware.

4.7.20. PROFIL / ZARZADZANIE UZYTKOWNIKAMI / WYBOR ULUBIONEGO SPRZEDAWCY / WIA-
DOMOSC

W sekgiji "Profil" mozna zmieni¢ dane swojego konta i hasto.

Uzytkownik gtéwny, ktory dokonat pierwszej rejestracji, moze zapraszaé innych uzytkownikéw kosiarki i
nimi zarzadzac.

Zaproszony uzytkownik musi pobrac¢ aplikacje na swoje urzgdzenie mobilne i zarejestrowac sie.

Sekcja ,Dealer” pozwala wybra¢ centrum pomocy.

Sekcja ,Wiadomosci” umozliwia wyswietlanie wiadomosci\informaciji.

4.7.21.ZABEZPIECZENIE PRZED KRADZIEZA

Ta funkcja umozliwia otrzymanie powiadomienia, gdy kosiarka opusci obszar pracy. Jesli funkcja jest
aktywna, kosiarka stale monitoruje odlegtos¢ od obwodu wirtualnego. Gdy kosiarka jest oddalona od
obwodu wirtualnego na wiecej niz 100 metréw:

* Kosiarka przesyta powiadomienie do urzgdzenia mobilnego uzytkownika za pomoca aplikacji

Stiga.GO.

e W aplikacji mozna wyswietli¢ rzeczywistg pozycje kosiarki i wyznaczy¢ jej ruchy.

* Nie mozna uruchomic¢ kosiarki, poniewaz znajduje sie poza wirtualnym obwodem.

UWAGA: funkcja zabezpieczenia przed kradziezg pozostaje aktywna rowniez po wytgczeniu
kosiarki. W tym przypadku powiadomienie o kradziezy i pozycja kosiarki sg przesytane po
wigczeniu kosiarki.

Procedura:
1. Aktywowac funkcje w menu ,ustawienia” aplikacji Upewnic sie, ze na urzgdzeniu mobilnym zostaty
aktywowane powiadomienia dla aplikacji Stiga.GO.

4.INSTALACJA
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5. FUNKCJONOWANIE

Wymagania i nakazy:

* Instalacja stacji tadujgce;j i * Programowanie granic wirtualnych, tras
satelitarnej stacji referencyjnej (patrz przejazdu i obszardw, ktoérych nalezy unikac
rozdz. 4.5) (patrz Punkt. 5.6)

* Poczatkowa wysokos¢ trawy

znajduje sie w zakresie roboczym

kosiarki zautomatyzowanej: 20-60 mm

e Akumulator jest natadowany * Wysokos¢ koszenia jest prawidtowo
(Patrz 5.5) wyregulowana (patrz Punkt 5.6).

5.1. KONTROLA ZABEZPIECZEN W CELU URUCHOMIENIA KOSIARKI

Wymagania i nakazy:
* Klucz bezpieczenstwa

Procedura:
1. Sprawdzi¢, czy ruchoma pokrywa (A) jest prawidtowo zamontowana. Brak ostony uniemozliwia prace
kosiarki.

2. Sprawdzié, czy jest wtozony klucz bezpieczenstwa (E). Jesli klucz jest wyjety, uruchomienie kosiarki
nie jest mozliwe.

3. Sprawdzi¢, czy przycisk zatrzymania ,STOP” (B) nie jest aktywny. W razie naci$niecia przycisk zatrzy-
muje kosiarke i otwiera ostone (C) konsoli sterowania (D).

4. Sprawdzié, czy kosiarka jest prawidtowo ustawiona na podtozu. W razie nadmiernego nachylenia (=
45% lub >50%) lub uniesienia, czujniki przechytu (inklinometr) zatrzymajg kosiarke.

®
~
=
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RECZNA OBStUGA KOSIARKI AUTOMATYCZNEJ

Mozliwe jest uzycie kosiarki bez przeprowadzania opisanego programowania Punkcie 4.7. W tym trybie
kosiarka wykonuje cykl pracy, powraca do stacji tadujgcej i pozostaje tam do nastepnego recznego
uruchomienia.

Aby korzysta¢ z maszyny w tym trybie, konieczne jest zaprogramowanie wirtualnych granic, tras przejazdu
i stref, ktérych nalezy unika¢ (patrz Punkt 4.6).

Procedura:

1.
2.

W

o

Umiesci¢ kosiarke wewnagtrz na stacji tadujacej lub w dowolnym miejscu wewngtrz obwodu instalacji.
Nacisng¢ przycisk ,STOP” (A), aby otworzy¢ pokrywe (B) i uzyskac¢ dostep do konsoli sterowania
(C).

Nacisnaé przycisk ,WYBOR TRYBU (F), do migania jednej ikony (L).

Nacisngc przycisk ,POTWIERDZENIE” (G). [kona (L) zaswieci sie Swiattem ciggtym, aby potwierdzi¢
dziatanie.

Zamkng¢ pokrywe (B).

Kosiarka zacznie dziatac.

—

UWAGA: ten tryb moze nie zagwarantowa¢ odpowiedniego pokrycia ogrodu, zarowno

pod wzgledem wymaganego czasu, jak i rownomiernosci ciecia, zwtaszcza jesli ogréd ma
nieregularny ksztatt. Aby osiggng¢ maksymalng wydajno$c¢ kosiarki, zaleca sie przeprowadzenie
programowania (Patrz. Punkt 4.7).

UWAGA: jesli po nacisnieciu przycisku ,,POTWIERDZENIE” (G), zostanie nacisniety przycisk
,WYBOR TRYBU”(F), ikony odnoszace sie do wybranych funkcji bedg ponownie migag,
proszac o potwierdzenie tyle co wybranej funkcji. Nacisnaé przycisk ,POTWIERDZENIE” (G).
Ikony bedg ponownie $wieci¢ swiattem statym.

UWAGA: w razie otwarcia pokrywy (B), zaréwno podczas pracy, jak i z kosiarkg w stacji,
ikony odnoszgce sie do wybranych funkcji migaja, wskazujgc, ze nalezy potwierdzic¢
dziatanie przed zamknigciem pokrywy. W razie zamkniecia pokrywy bez naciskania przycisku
,POTWIERDZENIE” (G), kosiarka nie wykona zadnego dziatania az do nowego polecenia
uzytkownika.

5. FUNKCJONOWANIE
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5.3. OPIS POLECEN OBECNYCH NA KOSIARCE AUTOMATYCZNEJ

Lista polecen, wskaznikéw i ich funkcji:
* Przycisk ,STOP”(A): stuzy do bezpiecznego zatrzymania kosiarki.
 ,KLUCZ BEZPIECZENSTWA” (D): stuzy do bezpiecznego wytgczania kosiarki.
* Przycisk ,,ON/OFF” (E): stuzy do wtgczania i wytaczania kosiarki.
e Przycisk ,,WYBOR TRYBU” (F): stuzy do wyboru trybu pracy kosiarki zautomatyzowane; i
wymuszenia powrotu do stacji tadujace;j.
* Przycisk ,,POTWIERDZENIE” (G): stuzy do potwierdzenia ustawionego trybu roboczego.
« Swiecaca ikona ,,PROGRAM ZAPLANOWANY?” (I): stuzy do wyséwietlania ustawienia
zaplanowanego programu.
« Swiecaca ikona ,,POJEDYNCZY CYKL PRACY” (L): stuzy do wy$wietlania ustawienia
pojedynczego cyklu pracy.
« Swiecgca ikona ,,POWROT DO STACJI” (H): stuzy do wyswietlenia ustawienia wymuszonego
powrotu kosiarki do stacji tadujgce;j.
e Przycisk ,BLUETOOTH” (M): stuzy do wyswietlania stanu Bluetooth.
« Swiecgca ikona ,ALARM” (N): stuzy do wy$éwietlania stanéw alarmowych.
 Swiecgca ikona ,AKUMULATOR” (O): stuzy do wy$wietlania stanu natadowania akumulatora.

)
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5.3.1. BEZPIECZNE ZATRZYMANIE - PRZYCISK STOP

Przycisk ,STOP” (A) to polecenie, ktére zatrzymuje kosiarke w bezpiecznych warunkach, niezaleznie od
warunkow pracy.

Procedura:
1. Nacisnac¢ przycisk ,STOP”(A), gdy kosiarka jest w ruchu lub jest juz zatrzymana.
2. Ponacisnieciu przycisku ,STOP” (A) kosiarka zautomatyzowana zatrzymuije sig, a pokrywa (B) otwiera
sie, umozliwiajgc dostep do innych elementéw sterujgcych.

5.3.2. BEZPIECZNE WYLACZANIE - KLUCZ BEZPIECZENSTWA

,Klucz bezpieczenstwa” (D), jego wyjecie powoduje natychmiastowe wytgczenie kosiarki.

NAKAZ:

0 Zawsze przed jakimkolwiek czyszczeniem, transportem i konserwacja wyjac
klucz bezpieczenstwa

Procedura:
1. Nacisnac¢ przycisk ,STOP” (A), aby otworzy¢ pokrywe (B) i uzyskaé¢ dostep do konsoli sterowania (C).
2. Wyjaé klucz bezpieczenstwa (D) i przechowywac go w bezpiecznym miejscu.
3. Powykonaniu czynnosci konserwacyjnych nalezy ponownie wtozy¢ klucz bezpieczenstwa, aby umoz-
liwi¢ wtgczenie kosiarki.

5. FUNKCJONOWANIE
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5.3.3. WEACZANIE | WYLACZANIE - PRZYCISK ON/OFF
Przycisk ,,ON/OFF’(E): stuzy do recznego wtgczania i wytgczania kosiarki.

Procedura:
1. Nacisna¢ przycisk ,,STOP” (A), aby otworzy¢ pokrywe (B) i uzyskaé¢ dostep do konsoli sterowania (C).
2. Naciskac przycisk ,ON/OFF” (E) przez 5 sekundy, aby wtgczy¢ lub wytgczy¢ kosiarke.

UWAGA: W celu wtaczenia kosiarki konieczne jest wtozenie klucza bezpieczenstwa (D).

UWAGA: Wyijecie klucza bezpieczenstwa (D) powoduje wytgczenie kosiarki , nawet jesli nie
zostata wczesniej wytgczona za pomoca przycisku ,,ON/OFF”.

UWAGA: W przypadku aktywnych alarméw, podwdjne nacisniecie przycisku ,,ON/OFF” kasuje
alarmy.

5. FUNKCJONOWANIE
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5.3.4. WYBRAC ZAPLANOWANY PROGRAM /POJEDYNCZY CYKL PRACY/WYMUSZONY POWROT
DO STACJI tADUJACEJ - PRZYCISK WYBORU TRYBU

Przycisk ,,WYBOR TRYBU” umozliwia wigczenie lub wytaczenie programowania pracy ustawionego
za pomocg App i wybér wymuszonego powrotu do stacji tadujgcej. Kosiarka zachowuije sie zgodnie z

mozliwymi wyborami opisanymi ponizej.

WYBOR KLAWIATURY | FUNKCJONOWANIE KOSIARKI

ZAPLANOWANY PROGRAM

Kosiarka pracuje wykonujgc programowanie ustawione za
pomocg aplikacji

POWROT DO STACJI + ZAPLANOWANY PROGRAM =

h

mi»

Kosiarka wraca do stacji tadujgce;j.
Kosiarka zaczyna ponownie pracowac od kolejnego
ustawionego czasu uruchomienia.

POJEDYNCZY CYKL PRACY + ZAPLANOWANY PROGRAM

U= -'.
Kosiarka wykonuje pojedynczy wymuszony cykl pracy i po ﬁ ré il
zakonczeniu wraca do stacji tadujace;.
Kosiarka zaczyna ponownie pracowa¢ od kolejnego

ustawionego czasu uruchomienia.

POJEDYNCZY CYKL PRACY

Kosiarka wykonuje pojedynczy wymuszony cykl pracy i
wraca do stacji tadujgce;.

Kosiarka pozostaje w stacji az do recznego dziatania
uzytkownika.

POWROT DO STACJI + POJEDYNCZY CYKL PRACY ﬁ 'rlq r
(©) m.[

Kosiarka wraca do stacji tadujgcej.

Kosiarka pozostaje w stacji az do recznego dziatania
uzytkownika.

5. FUNKCJONOWANIE
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Procedura:
1. Nacisna¢ przycisk ,STOP” (A), aby otworzy¢ pokrywe (B) i uzyskaé¢ dostep do konsoli sterowania (C).
2. Nacisngé przycisk ,WYBORTRYBU” (F), az do migania ikon odnoszacych sie do funkgji, ktére pragnie
sie aktywowac. lkony odnoszgce sie do wybranych funkcji migaja.
3. Nacisngé przycisk ,POTWIERDZENIE” (G). Ikony odnoszace sie do wybranych funkcji zaswiecg sie
Swiattem ciggtym, aby potwierdzi¢ dziatanie.
Zamkngc¢ pokrywe (B).
5. Kosiarka rozpocznie prace zgodnie z ustawionym trybem.

P

UWAGA: Jesli po nacisnieciu przycisku ,,POTWIERDZENIE” (G), zostanie nacisniety przycisk
,WYBOR TRYBU” (F), ikony odnoszace sie do wybranych funkcji bedg ponownie migag,
proszgc o potwierdzenie tyle co wybranej funkcji. Nacisna¢ przycisk ,POTWIERDZENIE” (G).
Ikony bedg ponownie $wieci¢ swiattem statym.

UWAGA: W razie otwarcia pokrywy (B), zaréwno podczas pracy, jak i z kosiarkg w staciji, ikony
odnoszace sie do wybranych funkcji migajg, wskazujgc, ze nalezy potwierdzi¢ dziatanie przed
zamknieciem pokrywy. W razie zamkniecia pokrywy bez naciskania przycisku ,,POTWIERDZENIE”
(G), robot nie wykona zadnego dziatania az do nowego polecenia uzytkownika.

UWAGA: Jesli akumulator jest roztadowany, ikona akumulatora bedzie miga¢ w kolorze
czerwonym wskazujgc, ze nie jest mozliwe wykonanie dziatania.

UWAGA: Kosiarka uruchamia sie dopiero po zamknieciu pokrywy (B).

UWAGA: Kosiarka dojedzie do stacji tadujgcej z wytgczonym urzgdzeniem tngcym.

%/\/ \
%

UWAGA: jesli po nacisnieciu przycisku ,,POTWIERDZENIE” (G), zostanie nacisniety przycisk
-WYBOR TRYBU”(F), ikony odnoszace sie do wybranych funkcji beda ponownie migag,
proszac o potwierdzenie tyle co wybranej funkcji. Nacisngc¢ przycisk ,POTWIERDZENIE” (G).
Ikony bedg ponownie Swieci¢ swiattem statym.

UWAGA: w razie otwarcia pokrywy (B), zaréwno podczas pracy, jak i z kosiarkg w staciji,
ikony odnoszgce sie do wybranych funkcji migaja, wskazujgc, ze nalezy potwierdzic¢
dziatanie przed zamknieciem pokrywy. W razie zamkniecia pokrywy bez naciskania przycisku
»POTWIERDZENIE” (G), kosiarka nie wykona zadnego dziatania az do nowego polecenia
uzytkownika.

5. FUNKCJONOWANIE
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5.3.5. WYSWIETLANIE STANU BLUETOOTH - PRZYCISK BLUETOOTH

Kosiarka zarzgdza automatycznie potgczeniem Bluetooth z zewnetrznymi urzgdzeniami mobilnymi.
Potgczenie Bluetooth jest dostepne w kazdej chwili, gdy kosiarka jest wtgczona. Za kazdym razem

mozna podtaczy¢ do kosiarki tylko jedno urzgdzenie mobilne za pomocg Bluetooth. Kosiarka odtgcza sie
automatycznie od urzgdzenia po zamknieciu aplikaciji. Przycisk ,BLUETOOTH” (M) jest uzywany wytgcznie
przez centrum pomocy do dziatan diagnostycznych.

UWAGA: Kojarzenie urzadzenia z kosiarkg za pomocg Bluetooth, patrz Punkt 4.7.3 ,Pairing”.

@@

N

5.3.6. WYSWIETLANIE STANOW ALARMU - IKONA ALARMU

Podswietlona ikona ,ALARM” (N) wskazuje na anomalie funkcjonowania.

Procedura:
1. Nacisnac przycisk ,STOP” (A), aby otworzy¢ pokrywe (B) i uzyskac¢ dostep do konsoli sterowania
(C).

2. Sprawdzi¢ stan alarmu za pomocg czerwonej ikony $wietlnej (N), ktdra moze swiecic¢ Swiattem
statym lub migac.

3. Porozwigzaniu anomalii, nacisng¢ dwa razy szybko przycisk ,,ON/OFF” (E) aby skasowac¢ alarm.
Podswietlona ikona (N) gasnie i mozna ponownie wtgczy¢ kosiarke. Jesli ikona (N) nie zgasnie,
nalezy wyjac klucz bezpieczenstwa (D), odczeka¢ kilka sekund i nastepnie ponownie wigczyé
kosiarke za pomoca przycisku ,,ON/OFF” (E). Jesli problem nie zniknie, skontaktowac sie z centrum
serwisowym.

UWAGA: Szczegoty dotyczgce anomalii mozna wyswietlic za posrednictwem aplikacji

5. FUNKCJONOWANIE
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5.3.7. WYSWIETLANIE STANU NALADOWANIA AKUMULATORA - IKONA AKUMULATORA

A [T G

-

Jasna ikona ,AKUMULATOR” (O) umozliwia wyswietlenie stanu natadowania akumulatora.

Procedura:
1. Nacisnac przycisk ,STOP” (A), aby otworzy¢ pokrywe (B) i uzyskaé dostep do konsoli sterowania (C).
2. Sprawdzi¢ stan natadowania akumulatora za pomocg swiecacej ikony (O):
- Niebieska ikona: akumulator jest natadowany (poziom natadowania >40 %).
- Czerwona ikona: akumulator jest natadowany (poziom natadowania 15- 40 %).
- Czerwona migajgca ikona: akumulator jest natadowany (poziom natadowania < 15 %).
3. Jedli kosiarka jest w fazie tadowania, ikona swietlna (O) miga w kolorze niebieskim.

UWAGA: jesli, po nacisnieciu polecenia ikona akumulatora (O) wykona szybkie miganie z czerwonym
Swiattem, dziatanie nie bedzie mogto by¢ wykonane i bedzie konieczne reczne natadowanie
akumulatora (Patrz rozdz. 5.5).

o7
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5.3.8. URUCHAMIANIE KOSIARKI AUTOMATYCZNEJ

W celu wigczenia kosiarki nalezy wykonaé procedure opisang w Punkcie 5.3.4 ,\WYBRAC
ZAPLANOWANY PROGRAM /POJEDYNCZY CYKL PRACY / WYMUSZONY POWROT DO STACJI
tADUJACEJ - PRZYCISK WYBORU TRYBU”

5.4. FUNKCJONOWANIE STACJI tADUJACEJ

Stacja fadujgca jest wyposazona w kontrolke (N), ktéra Swieci w nastepujacy sposob:
* Kontrolka zgaszona: stacja tadujgca nie jest zasilana lub kosiarka jest w staciji;
» Kontrolka z wolnym miganiem: stacja tadujgca nie jest prawidtowo skonfigurowana;
* Kontrolka z szybkim miganiem: jest obecna usterka stacji fadujgcej;
* Kontrolka z podwojnym lub potréjnym szybkim miganiem: stacja tadujgca odczytata zwarcie na
stykach tadowania. (Patrz Rozdz. 7).

5.5. EADOWANIE AKUMULATORA

Procedura ,LADOWANIE AKUMULATORA” umozliwia reczne tadowanie kosiarki.
Wymagania i nakazy:
e Stacja tadujgca podtgczona do sieci elektryczneij.

Procedura:
1. UstawicC kosiarke automatyczng na stacji tadujagcej (R).
Umozliwi¢ nasuniecie kosiarki na stacje tadujaca, az do zatrzasniecia ztgcza tadowania (S).
Nacisng¢ przycisk ,STOP” (A), aby otworzy¢ pokrywe (B) i uzyska¢ dostep do konsoli sterowania (C).
Witaczy¢ kosiarke za pomocag przycisku ,,ON/OFF” (E).
Podswietlona ikona ,AKUMULATOR” (O) miga na niebiesko, trwa tadowanie kosiarki.
Zamkng¢ pokrywe (B).
Pozostawic¢ tadujaca sie kosiarke przynajmniej na czas wskazany w Punkcie 4.5.3.

NOo ok wN

UWAGA: tadowanie akumulatora przed przechowywaniem zimowym nalezy przeprowadzi¢ zgodnie z
opisem w Punkcie 6.4.

5. FUNKCJONOWANIE
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5.6. REGULACJA WYSOKOSC KOSZENIA

Procedura ,REGULACJA WYSOKOSCI KOSZENIA” opisuje sposéb regulacji wysokoéci nozy
tngcych.

* Dtugosc¢ X trawy skoszonej przez kosiarke nie moze przekraczaé 10 mm.

e Zasieg roboczy kosiarki wynosi 20-60 mm (wysoko$¢ koszenia).

e Dlatego poczatkowa wysokosc¢ trawy Y musi wynosi¢ maksymalnie 70 mm.

Podczas pierwszej instalacji lub na poczatku sezonu koszenia, w razie potrzeby nalezy przygotowac ogréd
tradycyjng kosiarkg w taki sposob, aby poczatkowa wysokosc¢ trawy osiggneta odpowiednig wysokosSc.

UWAGA: jesli pragnie sie przycig¢ trawe o wiecej niz 10 mm, nalezy wyregulowac¢ wysokos$¢ koszenia w
taki sposob, aby dtugos¢ skoszonej trawy wynosita 10 mm. Mozna jeszcze bardziej obnizyé wysokosé
koszenia dopiero po rownomiernym skoszeniu ogrodu.

\ \

X

Procedura:
1. Aby wyregulowac¢ wysokosé koszenia, postepowac zgodnie z procedurg w aplikacji.

POUCZENIE:
Nie dotykac¢ urzadzenia tngcego podczas regulacji wysokosci ciecia.

OSTRZEZENIE:

Aby zapewni¢ prawidtowe funkcjonowanie systemu regulacji wysokosci noza,
upewnic sig, ze nie nastepuje nagromadzenie pozostatosci trawy lub brudu w
poblizu ostrzy i mieszka ochronnego silnika noza.

UWAGA: System regulacji wysokosci noza jest kalibrowany automatycznie po okreslonej
liczbie godzin funkcjonowania kosiarki.

5.6.1. AUTOMATYCZNA REGULACJA WYSOKOSCI KOSZENIA (JESLI JEST DOSTEPNA)

Za pomocg automatycznej regulaciji wysokosci koszenia, wysokos¢ nozy zostaje natychmiast podniesiona
i opuszczona w zaleznosci od zmierzonego wysitku silnika ostrza. W razie nadmiernego wysitku nastapi
automatyczne podniesienie wysokosci ostrza kosiarki. Podczas kolejnych cykli koszenia, wysokosé
koszenia jest stopniowo zmniejszana w taki sposéb, aby osiggna¢ ustawiong wartosé.

Procedura:
1. Aktywowac funkcje w menu ,ustawienia” aplikaciji.

5. FUNKCJONOWANIE
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POUCZENIE:
Stosowac wytgcznie oryginalne
czesci zamienne.

A\

A\

POUCZENIE:

Nie zmieniaé, nie naruszagé,
nie omija¢ ani nie usuwacé
zainstalowanych urzadzen

zabezpieczajacych.

Aby zapewni¢ lepsze funkcjonowanie i dtuzszg zywotnos$c¢, nalezy regularnie czyscic¢ produkt i wymieniaé

zuzyte czesci.

Wykonywaé te czynnosci z czestotliwoscig wskazang w tabeli.

CZESTOTLIWOSC CZESC RODZAJ DZIAELANIA ODNOSNIK
Raz w tygodniu N6z Wyczyscic i sprawdzi¢ (Patrz Punkt 6.2)
skutecznos$c noza.
Jesli n6z jest wygiety w wyniku | (Patrz Punkt 6.3)
uderzenia lub jest zuzyty,
nalezy go wymienic.
Styki do fadowania | Wyczyscic i usungé wszelkie (Patrz Punkt 6.2)
$lady utlenienia.
Raz w miesigcu Kosiarka Wykonac czyszczenie. (Patrz Punkt 6.2)
automatyczna
Stacja fadujgca Skontrolowa¢ zuzycie (Skontaktowac sie
i przewody lub zniszczenie i w razie Z autoryzowanym
zasilajgce koniecznosci je wymienic. centrum serwisowym)
Pod koniec sezonu Akumulator Przeprowadz tadowanie (Patrz Punkt 6.4)
koszenia lub co szesé akumulatora przed
miesiecy, jesli kosiarka odstawieniem do
nie jest uzywana przechowywania.
Raz w roku lub na koniec | Kosiarka Wykonaj przeglad w (Patrz Punkt 6.1)
sezonu koszenia automatyczna autoryzowanym serwisie.

Aby utrzymac kosiarke w dobrym stanie technicznym, nalezy przeprowadzac coroczny przeglad w

autoryzowanym centrum serwisowym.

Przeglad obejmuje serie kontroli, w tym:
* czyszczenie kosiarki wewnatrz i na zewnatrz;
* kontrola ogdlna stanu kosiarki automatycznej;
* wymiana zuzytych czesci;

e kontrola stanu natadowania akumulatora;

e kontrola momentéw dokrecania;
* Kkontrola i ewentualna wymiana kinematyki uderzenia i podnoszenia oraz ich mieszkoéw

ochronnych

 kontrola i ewentualna wymiana gumowych mieszkéw zabezpieczajgcych silnik noza w celu
zachowania specyfikacji ochrony przed przenikaniem wody;
e wymiana uszczelek korpuséw i komory akumulatora w celu zachowania specyfikacji ochrony
przed przenikaniem wody.

UWAGA: wszelkie usterki wynikajgce z niewykonania rocznego przegladu nie bedg objete

gwarancja.

6. KONSERWACJA
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6.2. CZYSZCZENIE PRODUKTU

POUCZENIE:
A Niebezpieczenstwo przeciecia
rak.

POUCZENIE:
Niebezpieczenstwo zaprészenia
oczu.

A\

Wymagania i nakazy:

e Ggbka e Sucha szmatka
e Mydto neutralne * Rekawice
e Szczotka e Okulary
* Woda
NAKAZ UZYCIA REKAWIC: NAKAZ NOSZENIA OKULAROW:
@ Aby uniknaé ryzyka skaleczenia iU Stosowac okulary ochronne,
rak uzywac rekawice ochronne. aby unikna¢ niebezpieczenstwa
zaprészenia oczu.
Procedura:
1. Nacisnac¢ ,STOP” (A), aby zatrzymac kosiarke automatyczng i otworzy¢ pokrywe ochronng (B).
2. Wyjac klucz bezpieczenstwa (C).
3. Zdjac¢ ptywajacg pokrywe (D), aby utatwic¢ czyszczenie.
4. Wyczysci¢ wszystkie zewnetrzne powierzchnie kosiarki ggbkg zwilzong letnig wodg i neutralnym mydtem.

OSTRZEZENIE:
Zbyt obfite uzycie wody moze spowodowac¢ infiltracje i uszkodzenie czesci
elektrycznych.

OSTRZEZENIE:

zabezpieczajgcych.
ZAKAZ:

B P
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ZAKAZ:
Aby unikngé nieodwracalnego uszkodzenia czesci elektrycznych i
elektronicznych, nie zanurzac kosiarki w wodzie (czesciowo lub catkowicie).

ZAKAZ:
Nie my¢é wewnetrznych czesci kosiarki, aby unikngé uszkodzenia elementéw
elektrycznych i elektronicznych.

ZAKAZ:
Nie uzywaé rozpuszczalnikéw ani benzyny, aby unikngé uszkodzenia
powierzchni lakierowanych i elementéw z tworzywa sztucznego.

Usunac btoto i brud z kot napedowych (F).

Wyczyscic¢ dolng czes¢ (E) kosiarki (obszar noza thgcego, przednie i tylne kota). Za pomoca odpo-
wiedniej szczotki usung¢ osady i/lub pozostatosci, ktére moga utrudniac¢ prawidtowe funkcjonowanie
kosiarki. Dokonczy¢ czyszczenie przy uzyciu wilgotnej ggbki.

Wymontowac ruchoma pokrywe (D) zwracajac uwage, by byta prawidtowo podtgczona do wspornikéw.
Wyczyscic ztgcze tadowania akumulatora (G).

Wyczy$cic stacje tadujgca (H) i ztgcze stykowe (I) z nagromadzonych pozostatosci.

6. KONSERWACJA
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6.3. WYMIANA NOZY TNACYCH

POUCZENIE:
Niebezpieczenstwo przeciecia ragk.

Wymagania i nakazy:
* Klucz bezpieczenstwa e Klucz
e Noze tngce ¢ Rekawice

NAKAZ UZYCIA REKAWIC:
Aby unikngé ryzyka skaleczenia rgk uzywa¢ rekawice ochronne.

Procedura:

1. Nacisnac¢ ,STOP” (A), aby zatrzymac kosiarke automatyczng i otworzy¢ pokrywe ochronng (B).
2. Wyjac klucz bezpieczenstwa (C).

Odwrécic¢ kosiarke do goéry nogami zwracajgc uwage na to, aby nie uszkodzi¢ ptywajgcej ostony.
Odkrecié sruby mocujgce (E).

Wymienié noze tngce (D).

Dokreci¢ sruby mocujace (E).

o0k w

A 1500 A 3000, A 5000
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6.4. KONSERWACJA AKUMULATORA NA OKRES ZIMOWY | PRZECHOWYWANIE

Procedura:
1. Natadowac¢ akumulator zgodnie z kreatorem aplikacji, dostepnym na stronie ,Ustawienia”.
2. Wyczyscic kosiarke (Patrz Punkt 6.2).
3. Przechowywac kosiarke w pozycji poziomej, w suchym miejscu, chronionym przed mrozem, upewniajac
sie, ze jest wytgczona.

UWAGA: Kreator rejestruje w chmurze przeprowadzone tadowanie akumulatora, ktére jest
uwazane za zakonczone, jesli zostanie zaktualizowana data zimowego odstawienia do
przechowywania.

UWAGA: Aby gwarancja akumulatora byta wazna, wymagana jest rejestracja tadowania za
pomocg procedury w aplikacji.

UWAGA: tadowac akumulator co 6 miesiecy, za kazdym razem przed odstawieniem do
przechowywania na okres zimowy.

6.5. WYMIANA AKUMULATORA
Za wymiane akumulatora odpowiada wytgcznie PERSONEL POMOCY TECHNICZNEJ STIGA.
Jesli akumulator wymaga wymiany, nalezy sie skontaktowac z centrum serwisowym lub sprzedawca.

6. KONSERWACJA
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7. ROZWIAZYWANIE PROBLEMOW

A\

POUCZENIE:
Zatrzymac kosiarke automatyczng w bezpiecznych warunkach (Patrz Punkt 2.3).

Ponizej znajduje sie lista wszelkich anomalii, ktére moga wystgpi¢ w tej fazie pracy.

USTERKA

PRZYCZYNY

SRODKI ZARADCZE

Nieprawidtowe
drgania. Gtosna praca
kosiarki.

Uszkodzona tarcza tngca lub
noze

Wymienié uszkodzone elementy
(Patrz Punkt 6.3).

Urzadzenie tngce zablokowane
przez pozostatosci (tasmy;,
sznurki, fragmenty tworzywa
sztucznego itp.).

Wytgczy¢ kosiarke automatyczng w
warunkach bezpieczenstwa (Patrz Punkt
2.3). Odblokowac ndz tnacy.

Kosiarka zostata uruchomiona
w obecnosci przeszkdd (opadte
gatezie, zapomniane przedmioty
itp.).

Wytgczy¢ kosiarke automatyczng w
warunkach bezpieczenstwa (Patrz Punkt
2.3). Usunac przeszkody i ponownie
uruchomic kosiarke (Patrz Punkt 5.3.9).

Awaria silnika elektrycznego.

Wymieni¢ silnik, skontaktowag sie z
najblizszym autoryzowanym centrum
serwisowym.

Zbyt wysoka trawa.

Zwiekszy¢ wysokos¢ koszenia (Patrz
Punkt 5.6).

Wykona¢ wstepne koszenie trawnika przy
uzyciu zwyktej kosiarki (Patrz Punkt 5.6).

Kosiarka nie ustawia
sie prawidtowo w
stacji tadujgcej.

Osiadanie gruntu w poblizu staciji
tadujgcej.

Przywrécic¢ prawidtowe ustawienie stacji
tadujace;j. (Patrz Punkt 4.5.1).

Problemy z anteng stac;ji
tadujgcej.

Jesli problem nie zniknie, skontaktowac sie
Z centrum serwisowym.

Stacja fadujgca nie zostata
prawidtowo skalibrowana lub w
poblizu stacji wystgpity zaktdcenia
elektromagnetyczne.

Po wyeliminowaniu zrodta zaktocen
skalibrowaé stacje tadujgcg za pomocg
aplikaciji. (Patrz Punkt 4.7.6).

Kosiarka pracuje
w niewtasciwych
godzinach.

Godziny pracy ustawione
nieprawidtowo.

Przestawi¢ godziny pracy (Patrz
Punkt 4.7.12).

Obszar roboczy
nie jest catkowicie
koszony.

Niewystarczajgce godziny pracy.

Przedtuzy¢ godziny pracy (Patrz
Punkt 4.7.12).

7.ROZWIAZYWANIE PROBLEMOW
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Obszar roboczy nie jest
catkowicie koszony.

Niewystarczajgce godziny pracy.

Przedtuzy¢ godziny pracy (Patrz
Punkt 4.7.12).

Urzadzenie tngce jest
zanieczyszczone osadem i/lub
pozostatosciami.

Wytagczy¢ kosiarke automatyczng w
warunkach bezpieczenstwa (Patrz Punkt
2.3). Wyczyscic urzadzenie tnace.

Obrotowe noze tngce
zablokowane przez osady lub
pozostatosci.

Wytaczy¢ kosiarke automatyczng w
warunkach bezpieczenstwa (Patrz Punkt
2.3). Wymienic noze tngce.

Obszar roboczy zbyt duzy w
stosunku do wydajnosci kosiarki
automatycznej.

Zmniejszy¢ obszar roboczy (Patrz Dane
techniczne Punkt 1.2).

Akumulatory zblizajg sie do konca
swojego cyklu zycia.

Wymieni¢ akumulatory na oryginalne
czesci zamienne (Patrz Punkt 6.4).

Akumulatory nie sg w petni
natadowane.

Wyczyscic i usungé wszelkie utleniania
z punktow styku (Patrz Punkt 6.2).
Natadowac¢ akumulatory.

Kontrolka stacji
tadujacej nie Swieci sie,
gdy kosiarka znajduje

sie poza stacja tadujgca.

Brak zasilania lub usterka stacji
tadujacej.

Sprawdzic¢ podtgczenie do gniazda
elektrycznego. Sprawdz stan przewodu
zasilajgcego.

Kontrolka staciji
tadujgcej powoli miga.

Stacja tadujgca nie jest
prawidtowo skonfigurowana.

Skonfigurowac stacje tadujacg za pomoca
aplikaciji. (Patrz Punkt 4.7.5).

Kontrolka staciji
tadujgcej szybko miga.

Jest obecna usterka stacji
tadujacej.

Odtgczy¢ stacje tadujgca od sieci
elektrycznej i podtgczyc jg po kilku
minutach. Jesli problem nie zniknie,
skontaktowac sie z centrum serwisowym.

Nastepuje zaswiecenie
kontrolki stacji tadujgcej
z podwdjnym lub
potréjnym szybkim
miganiem.

Stacja tadujgca odczytata zwarcie
na stykach tadowania.

Odtaczy¢ stacje tadujgca od sieci
elektrycznej, usung¢ ewentualne
zwarcia i wyczyscic styki tadowania
staciji i kosiarki. Ponownie podtgczy¢
stacje tadujaca od zZrddta zasilania. Jesli
problem nie zniknie, kontaktowac sie z
centrum serwisowym.

Na klawiaturze Swieci
sie ikona Warning.

Wskazuje stan anomalii / usterki.

W celu uzyskania dodatkowych informaciji
skonsultowac sig z aplikacjg lub centrum
serwisowym.

Kosiarka tymczasowo
zatrzymuje sie w
obszarze pracy.

Staby sygnat GPS.

Jesli problem nie zniknie, skontaktowad
sie z centrum serwisowym.
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8.

8.1.

TRANSPORT, PRZECHOWYWANIE | UTYLIZACJA
TRANSPORT

Procedura:

o=

8.2.

4 )

\- J

UWAGA: W celu transportu na znaczne odlegtosci zalecamy uzycie oryginalnego opakowania.

Nacisnac¢ ,,.STOP” (A), aby zatrzymac kosiarke automatyczng i otworzy¢ pokrywe ochronng (B).
Wyjaé klucz bezpieczenstwa (C).

Wyczyscic kosiarke zgodnie z opisem w Punkcie 6.2 ,CZYSZCZENIE PRODUKTU”.

Podnies¢ kosiarke za odpowiedni uchwyt (D) i przenies¢ jg, uwazajgc, aby néz tnacy znajdowat sie z
dala od ciata.

Umiesci¢ kosiarke w oryginalnym opakowaniu.

—

®

PRZECHOWYWANIE

Po wyczyszczeniu kosiarki i natadowaniu akumulatora w okresie zimowym nalezy przechowywac kosiarke
W poziomej pozycji, w suchym i zabezpieczonym przed mrozem miejscu (Patrz Rozdz. 6). Podczas dtugich
okreséw przestoju odtagczy¢ stacje tadujaca i satelitarng stacje referencyjng od sieci elektryczne;.

8.3. UTYLIZACJA
OSTRZEZENIE:
A W celu wyjecia akumulatora z kosiarki nalezy sie skontaktowac z
autoryzowanym centrum serwisowym.
Procedura:
1. Uzytkownik jest zobowigzany do utylizacji zuzytych akumulatoréw w sposéb bezpieczny, wyrzucajgc
je do specjalnych pojemnikdéw znajdujgcych sie w centrach upowaznionych do ich zbiérki.
2. Utylizowac kosiarke automatyczng zgodnie z lokalnymi wymogami prawnymi.
3. Skontaktowac sie z odpowiednimi strukturami zajmujacymi sie recyklingiem i utylizacjg, poniewaz
kosiarka automatyczna jest sklasyfikowana jako WEEE (zuzyty sprzet elektryczny i elektroniczny).
4.

Uzytkownik jest zobowigzany do utylizacji starych lub zuzytych akumulatoréw w sposéb bezpieczny,
wyrzucajac je do specjalnych pojemnikéw znajdujgcych sie w centrach upowaznionych do ich zbiérki.

8. TRANSPORT, PRZECHOWYWANIE | UTYLIZACJA
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Nr Wyrobu

Opis

Specyfikacja

1127-0009-01

Noze tngce

12 szt.

1127-0011-01

Pokrywa stacji tadujgcej

W celu dodatkowej ochrony przed deszczem i
promieniami stonecznymi

1127-0010-01

Kabel przedtuzajacy do
zasilacza

Kabel przedtuzajacy potgczenia miedzy
zasilaczem i stacjg tadujgcg. Do wykorzystania
rowniez do satelitarnej stacji referencyjnej. - L=
5m

1127-0020-01

Kabel przedtuzajgcy do
zasilacza

Kabel przedtuzajacy potgczenia miedzy
zasilaczem i stacja tadujgcg. Do wykorzystania
rowniez do satelitarnej stacji referencyjnej L=
15m

1127-0008-01

Sruby mocujgce stacje
tadujgca

8 szt.

9. AKCESORIA
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10. GWARANCJA
10.1. ZAKRES GWARANCJI

Postanowienia gwarancyjne sag przeznaczone wytgcznie dla konsumentéw, tj. nieprofesjonalnych
operatorow.

Gwarancja obejmuje wszelkie wady materiatowe i fabryczne, stwierdzone w okresie gwarancyjnym przez
sprzedawce lub autoryzowane centrum serwisowe.

Wykonanie uprawnien z tytutu gwarancji ogranicza sie do naprawy lub wymiany czesci uznanych za
wadliwe.

Zaleca sig, aby raz w roku skontrolowa¢ dziatanie maszyny w autoryzowanym centrum serwisowym w celu
jej konserwacji, napraw serwisowych i kontroli urzgdzen zabezpieczajgcych.

Wykonanie uprawnien z tytutu gwaranciji jest uzaleznione od regularnej konserwacji maszyny.

Gwarancja nie obejmuje uszkodzen spowodowanych w wyniku:

* Niezapoznania sie uzytkownikow z zatgczong dokumentacja (Instrukcje obstugi).

* Profesjonalnego uzytkowania.

* Nieuwagi, zaniedbania.

* Przyczyny zewnetrznej (btyskawice, uderzenia, obecnos¢ ciat obcych wewnatrz maszyny) lub
wypadku.

* Nieprawidtowego lub niedozwolonego uzytkowania i montazu maszyny.

* Niewystarczajgcej konserwaciji.

* Dokonania modyfikacji maszyny.

* Uzycia nieoryginalnych czesci zamiennych (dopasowanych czesci).

* Uzycia akcesoriow niedostarczonych lub niezatwierdzonych przez producenta (np. urzgdzen
tnacych).

Gwarancja nie obejmuje:

* Czynnosci konserwacyjnych (opisanych w instrukcji obstugi)..

* Naturalnego zuzycia czesci eksploatacyjnych, takich jak urzgdzenia tngce i kétka.

* Normalnego zuzycia.

* Pogorszenia wygladu maszyny w zwigzku z jej uzytkowaniem.

e Wspornikéw urzgdzen tngcych.

» Uszkodzen wynikajgcych z instalacji niezgodnej z instrukcjg obstugi.

* Uszkodzen wynikajgcych z nieprawidtowego zaprogramowania wirtualnych granic, tras przejazdu i
obszarow, ktérych nalezy unikag.

» Uszkodzen spowodowanych infiltracjg wody w wyniku uzywania myjki wysokocignieniowej lub
zanurzenia w wodzie, na przyktad podczas tworzenia sig katuz po ulewnym deszczu.

» Uszkodzen spowodowanych niewtasciwym przechowywaniem lub uzytkowaniem akumulatora.

» Uszkodzen spowodowanych uzyciem nieoryginalnych akumulatoréw

» Wszelkich dodatkowych kosztow zwigzanych z naprawg gwarancyjng, jak np. podroz do
uzytkownika, transport maszyny do sprzedawcy, wynajem sprzetu, czy wezwanie firm zewnetrznych
do wszelkich prac ogrodowych podczas postoju maszyny.

Uzytkownik jest chroniony przez przepisy prawa danego kraju. Niniejsza gwarancja nie ogranicza praw
uzytkownika przewidzianych przez przepisy krajowe.

10. GWARANCJA
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11. DEKLARACJA ZGODNOSCI CE

DICHIARAZIONE CE DI CONFORMITA (Istruzioni Originali)
(Direttiva Macchine 2006/42/CE, Allegato Il, parte A)

1. La Societa: ST. S.p.A. - Via del Lavoro, 6 — 31033 Castelfranco Veneto (TV) - Italy
2. Dichiara sotto la propria responsabilita, che la macchina:

Robot rasaerba

a) Tipo/Modello Base: SRSAO01
¢) Numero di Serie: 22A*sRMO000001 + 99LeeRM0O999999
d) Motore: a batteria

3. E conforme alle specifiche delle direttive:
e MD: 2006/42/EC
e EMCD: 2014/30/EU
* RoHS II: 2011/65/EU - 2015/863/EU
e RED: 2014/53/EU

4. Riferimento alle norme armonizzate:

EN 60335-1:2012/ AC:2014 / A11:2014 / A13:2017/  EN 61000-3-2:2019 + A1:2021

A1:2019/A2:2019/A14:2019 EN 61000-3-3:2013/ A1:2019
EN 301 908-1V15.1.1 EN 300 328 vV2.2.2

ETSIEN 303 413 V1.1.1 EN 301 489-17V3.2.4
ETSIEN 301 489-1Vv2.2.3 ETSIEN 301 489-52V1.1.2
EN 50636-2-107:2015/ A1:2018 / A2:2020 EN 301 908-13V13.1.1

ETS EN 301 489-19V2.1.1 EN 62233:2008

EN 55014-1:2021 EN 62311:2008

EN 55014-2:2021

i) Ampiezza di taglio: 18cm

n) Persona autorizzata a costituire il Fascicolo Tecnico: ST.S.p.A.
Via del Lavoro, 6
31033 Castelfranco Veneto (TV) - Italia

0) Castelfranco Veneto, 01/12/2022 CEO Stiga Group
Sean Robinson

St
C€

1715142611
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UK DECLARATION OF CONFORMITY

(Supply of Machinery (Safety) Regulations 2008, S.I. 2008 No. 1597, Annex Il, part A)

1. The company: ST. S.p.A.-Via del Lavoro, 6 — 31033 Castelfranco Veneto (TV) - Italy
2. Hereby declares under its own responsibility that the machine:

Robotic lawnmower

a) Homologation type: SRSAO01
c) Serial number: 22A*sRMO000001 + 99LeeRM0O999999
d) Engine: battery-operated

3. Conforms to UK Regulations:

¢ S.1.2008/1597 - Supply of Machinery (Safety) Regulations 2008
e S.1.2016/1091 - Electromagnetic Compatibility Regulations 2016

e S.1.2012/3032 - The Restriction of the Use of Certain Hazardous Substances in Electrical and Electronic

Equipment Regulations 2012
* S.1.2017/1206 - Radio Equipment Regulations 2017

4. Reference to harmonised standards:

EN 60335-1:2012/ AC:2014 / A11:2014 / A13:2017 /
A1:2019/A2:2019/A14:2019

EN 301 908-1V15.1.1

ETSIEN 303413 V1.1.1

ETSIEN 301 489-1Vv2.2.3

EN 50636-2-107:2015 / A1:2018 / A2:2020

ETS EN 301 489-19V2.1.1

EN 55014-1:2021

EN 55014-2:2021

i) Cutting width:

n) Person authorised to compile the technical file:

o) Castelfranco Veneto, 01/12/2022

EN 61000-3-2:2019 + A1:2021
EN 61000-3-3:2013/ A1:2019
EN 300 328 vV2.2.2

EN 301 489-17V3.2.4

ETSI EN 301 489-52V1.1.2
EN 301 908-13V13.1.1

EN 62233:2008
EN 62311:2008

18 cm

ST.S.p.A.
Via del Lavoro, 6

31033 Castelfranco Veneto (TV) - ltalia

CEO Stiga Group

Sean Robinson

St

UK Importer:  STIGA LTD u K
Unit 8, Bluewater Estate Plympton, o
Devon, PL7 4JH, England C n

171514261/1
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DICHIARAZIONE CE DI CONFORMITA (Istruzioni Originali)
(Direttiva Macchine 2006/42/CE, Allegato Il, parte A)

1. La Societa: ST. S.p.A. - Via del Lavoro, 6 — 31033 Castelfranco Veneto (TV) - Italy

2. Dichiara sotto la propria responsabilita, che la macchina:

Robot rasaerba

a) Tipo/Modello Base: SRBAO1
¢) Numero di Serie:

d) Motore: a batteria

3. E conforme alle specifiche delle direttive:
e MD: 2006/42/EC
e EMCD: 2014/30/EU
* RoHS II: 2011/65/EU - 2015/863/EU
* RED: 2014/53/EU

4. Riferimento alle norme armonizzate:

EN 60335-1:2012 / AC:2014 / A11:2014 / A13:2017 /
A1:2019/A2:2019/ A14:2019

EN 301 908-13V13.1.1

ETSIEN 303413 V1.1.1

EN 50636-2-107:2015 / A1:2018 / A2:2020

ETSIEN 301 489-17V3.2.4

ETSI EN 301 489-52V1.1.2

EN IEC 55014-1:2021

EN IEC 55014-2:2021

i) Ampiezza di taglio:

n) Persona autorizzata a costituire il Fascicolo Tecnico:

0) Castelfranco Veneto, 01/12/2022

22A+sRMO000001 + 99L*sRMO999999

EN IEC 61000-3-2:2019 +A1:2021
EN 61000-3-3:2013/ A1:2019
ETSI EN 300 328 v2.2.2

ETSI EN 301 489-1V2.2.3

ETS EN 301 489-19V2.1.1

EN 301 908-1V15.1.1

EN 62233:2008

EN 62311:2008

18 cm

ST.S.p.A.
Via del Lavoro, 6
31033 Castelfranco Veneto (TV) - ltalia

CEO Stiga Group

Sean Robinson

St
C€

171514262/1
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UK DECLARATION OF CONFORMITY
(Supply of Machinery (Safety) Regulations 2008, S.I. 2008 No. 1597, Annex Il, part A)

1. The company: ST. S.p.A.-Via del Lavoro, 6 — 31033 Castelfranco Veneto (TV) - Italy
2. Hereby declares under its own responsibility that the machine:

Robotic lawnmower

a) Homologation type: SRBAO1
¢) Serial number: 22A°*°RMO000001 + 99L°sRM0O999999

d) Engine: battery-operated

3. Conforms to UK Regulations:
* S.1.2008/1597 - Supply of Machinery (Safety) Regulations 2008
e S.1.2016/1091 - Electromagnetic Compatibility Regulations 2016

e S.1.2012/3032 - The Restriction of the Use of Certain Hazardous Substances in Electrical and Electronic
Equipment Regulations 2012

* S.1.2017/1206 - Radio Equipment Regulations 2017

4. Reference to harmonised standards:

EN 60335-1:2012/ AC:2014 / A11:2014 / A13:2017 /
A1:2019/A2:2019/A14:2019

EN 301 908-13V13.1.1

ETSIEN 303413 V1.1.1

EN IEC 61000-3-2:2019 +A1:2021
EN 61000-3-3:2013/ A1:2019
ETSI EN 300 328 V2.2.2

ETSIEN 301 489-1V2.2.3

EN 50636-2-107:2015 / A1:2018 / A2:2020
ETSIEN 301 489-17V3.2.4

ETSIEN 301 489-52V1.1.2

EN IEC 55014-1:2021

ETS EN 301 489-19Vv2.1.1
EN 301 908-1V15.1.1
EN 62233:2008

EN 62311:2008
EN IEC 55014-2:2021

i) Cutting width: 18cm

n) Person authorised to compile the technical file: ST.S.p.A.

Via del Lavoro, 6
31033 Castelfranco Veneto (TV) - Italia

0) Castelfranco Veneto, 01/12/2022 CEO Stiga Group

Sean Robinson

St

UK Importer: STIGA LTD U K
Unit 8, Bluewater Estate Plympton,

r__ W %
Devon, PL7 4JH, England L H

171514262/1
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FR (Traduction de la notice originale)

Déclaration CE de Conformité

(Directive Machines 2006/42/CE, Annexe II,
partie A)

1. La Société

2. Déclare sous sa propre responsabilité
que la machine : Robot-tondeuse

a) Type / Modéle de Base

c) Série

d) Moteur: batterie

3. Est conforme aux prescriptions des
directives :

4. Renvoi aux Normes harmonisées

i) Largeur de coupe

n) Personne habilitée a établir le Dossier
Technique :

o) Lieu et Date

DE (Ubersetzung der
Originalbetriebsanleitung)

EG-Konformitatserkldarung
(Maschinenrichtlinie 2006/42/EG, Anhang
I, Teil A)

1. Die Gesellschaft

2. Erklért auf eigene Verantwortung, dass
die Maschine: Mahroboter

a) Typ / Basismodell

c) Seriennummer

d) Motor: Batterie

3. Den Anforderungen der folgenden
Richtlinien entspricht:

4. Bezugnahme auf die harmonisierten
Normen

i) Schnittbreite

n) Zur Verfassung der technischen
Unterlagen befugte Person:

0) Ort und Datum

NL (Vertaling van de oorspronkelijke
gebruiksaanwijzing)

EG-verklaring van overeenstemming
(Richtlijn Machines 2006/42/CE, Bijlage II,
deel A)

1. Het bedrijf

2. Verklaart onder zijn eigen
verantwoordelijkheid dat de machine:
Robotmaaier

a) Type / Basismodel

c) Serienummer

d) Motor: accu

3. Voldoet aan de specificaties van de
richtlijnen:

4. Verwijzing naar de Geharmoniseerde
normen

i) Snijbreedte

n) Bevoegd persoon voor het opstellen
van het Technisch Dossier

o) Plaats en Datum

ES (Traduccion del Manual Original)

Declaracion de Conformidad CE
(Directiva Maquinas 2006/42/CE, Anexo I,
parte A)

1. La Empresa

2. Declara bajo su propia responsabilidad
que la maquina: Robot cortacésped

a) Tipo / Modelo Base

c) Matricula

d) Motor: bateria

3. Cumple con las especificaciones de las
directivas:

4. Referencia a las Normas armonizadas
i) Amplitud de corte

n) Persona autorizada a realizar el Manual
Técnico:

o) Lugar y Fecha

PT (Tradugé@o do manual original)

Declaragao CE de Conformidade

(Diretiva de Maquinas 2006/42/CE, Anexo
I, parte A)

1. A Empresa

2. Declara sob a propria responsabilidade
que a maquina: Robot corta-relva

a) Tipo / Modelo Base

c) Matricula

d) Moto: Bateria

3. E conforme as especificagdes das
diretivas:

4. Referéncia as Normas harmonizadas

i) Amplitude de corte

n) Pessoa autorizada a elaborar o Caderno
Técnico

o) Local e Data

NO (Oversettelse av orginal bruksanvisning)

EF- Samsvarserklaring

(Maskindirektiv 2006/42/EF, Vedlegg II, del
A)

1. Firmaet

2. Erklzerer pa eget ansvar at maskinen:
Robotgressklipper

a) Type / Modell

c) Serienummer

d) Motor: batteri

3. Oppfyller kravene i direktivene:

4. Henvisning til harmoniserte standarder
i) Klippebredde

n) Person som har fullmakt til & utferdige
teknisk dokumentasjon:

o) Sted og dato

SV (Overséttning av bruksanvisning i original)

EG-forsdakran om 6verensstimmelse
(Maskindirektiv 2006/42//EG, bilaga I, de
la)

1. Foretaget

2. Forsakrar pa eget ansvar att maskinen:
Grasklipparrobot

a) Typ / Basmodell

c) Serienummer

d) Motor: batteri

3. Overensstammer med foreskrifterna i
direktivet

4. Referens till harmoniserade standarder
i) Skdrbredd

n) Auktoriserad person for upprattandet
av den tekniska dokumentationen:

o) Ort och datum

DA (Overszettelse af den originale
brugsanvisning)

EF-overensstemmelseserklaering
(Maskindirektiv 2006/42/EF, bilag Il, del A)
1. Firmaet

2. Erklzerer pa eget ansvar, at maskinen:
Robotplaneklipper

a) Type / Model

c) Serienummer

d) Motor: batteri

3. Eri overensstemmelse med
specifikationerne ifelge direktiverne:

4. Henvisning til harmoniserede
standarder

i) Klippebredde

n) Person, der har bemyndigelse til at
udarbejde det tekniske dossier:

o) Sted og dato

Fl (Alkuperéisten ohjeiden k&annos)

EY-
VAATIMUSTENMUKAISUUSVAKUUTUS
(Konedirektiivi 2006/42/EY, Liite I, osa A)
1. Yritys

2. Vakuuttaa omalla vastuullaan, etta
kone: Robottiruohonleikkuri

a) Tyyppi / Perusmalli

c) Sarjanumero

d) Moottori : akku

3. On yhdenmukainen seuraavien
direktiivien asettamien vaatimusten
kanssa:

4. Viittaus harmonisoituihin standardeihin
i) Leikkuuleveys

n) Teknisten asiakirjojen laatimiseen
valtuutettu henkil6:

o) Paikka ja paivamaara

SL (Prevod izvirnih navodil)

ES izjava o skladnosti

(Direktiva 2006/42/ES) , priloga Il, del A)
1. Druzba

2. pod lastno odgovornostjo izjavlja, da je
stroj: Robotska kosilnica

a) Tip / osnovni model

c) Serijska Stevilka

d) Motor: baterija

3. Skladen je z dologili direktiv :

4. Sklicevanje na usklajene predpise

i) Obseg kosnje

n) Oseba, pooblaséena za sestavo
tehniéne knjizice:

o) Kraj in datum

LT (Originaliy instrukcijy vertimas)

EB atitikties deklaracija

(Masiny direktyva 2006/42/CE, Priedas II,
dalis A)

1. Bendrové

2. Prisiima atsakomybe, kad jrenginys:
Zolés pjovimo robotas

a) Tipas / Bazinis Modelis

c) Serijos numeris

d) Variklis: baterija

3. Atitinka direktyvose pateiktas
specifikacijas:

4. Nuoroda j suderintas Normas

i) Pjovimo plotis

n) Autorizuotas asmuo sudaryti Technine
Dokumentacija:

o) Vieta ir Data

LV (Instrukciju tulkojums no originalvalodas)

EK atbilstibas deklaracija

(Direktiva 2006/42/EK par masinam,
pielikums Il, dala A)

1. Uznémums

2. Uznemoties par to pilnu atbildibu,
pazino, ka masina: Robotizéta plaujmasina
a) Tips / Bazes modelis

c) Sérijas numurs

d) Motors: akumulators

3. Atbilst sadu direktivu prasibam:

4. Atsauce uz harmonizétiem standartiem
i) Plausanas platums

n) Pilnvarotais darbinieks, kas sagatavoja
tehnisko dokumentaciju:

o) Vieta un datums

11. GWARANCJA
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CS (Preklad plivodniho navodu k pouzivani)

ES - Prohlaseni o shodé

(Smérnice o Strojnich zafizenich
2006/42/ES, Prilohal ll, ¢ast A)

1. Spolecénost

2. Prohlasuje na vlastni odpovédnost, ze
stroj: Roboticka sekacka

a) Typ / Zakladni model

c) Vyrobni ¢islo

d) Motor: akumulator

3. Je ve shodé s nafizenimi smérnic:
4. Odkazy na Harmonizované normy
i) Sitka Fezani

n) Osoba autorizovana pro vytvoreni
Technického spisu:

o) Misto a Datum

PL (Ttumaczenie instrukcji oryginalnej)

Deklaracja zgodnosci WE

(Dyrektywa maszynowa 2006/42/WE,
Zatacznik Il, czes¢ A)

1. Spétka

2. Oswiadcza na wtasng
odpowiedzialnos¢, ze maszyna: Kosiarka
trawnikowa

a) Typ / Model podstawowy

c) Numer seryjny

d) Silnik: akumulator

3. Spetnia podstawowe wymogi
nastepujacych Dyrektyw:

4. Odniesienie do Norm
zharmonizowanych

i) Szerokos¢ ciecia

n) Osoba upowazniona do zredagowania
Dokumentacji technicznej:

o) Miejscowosc¢ i data

ET (Algupérase kasutusjuhendi tdlge)

EU vastavusdeklaratsioon
(Masinadirektiiv 2006/42/EU, Lisa Il, osa A)
1. Firma

2. Kinnitab omal vastutusel, et masin:
Robotniiduk

a) Taip / Pohimudel

c) Matrikkel

d) Mootor: aku

3. Vastab direktiivide nouetele:

4. Viide lhtlustatud standarditele

i) Loikelaius

n) Tehnilise Lehe autoriseeritud koostaja:
o) Koht ja Kuupaev

HU (Eredeti hasznalati utasitas forditasa)

EK-megfelel6ségi nyilatkozata
(2006/42/EK gépiranyelv, Il. melléklet "A"
rész)

1. Alulirott Vallalat

2. Felelésségének teljes tudataban
kijelenti, hogy az alabbi gép: Robotfiinyiré
a) Tipus / Alaptipus

c) Gyartasi szam

d) Motor: akkumulator

3. Megfelel az alabbi iranyelvek
eldirasainak:

4. Hivatkozas a harmonizalt szabvanyokra
i) Vagasi szélesség

n) Miiszaki Dosszié szerkesztésére
felhatalmazott személy:

o) Helye és ideje

RU (MepeBoa opUrmHanbHbIX MHCTPYKLMIM)

Hexknapauunsa cooTBeTcTBUS Hopmam EC
(OupekTBa 0 MalULMHHOM 0G0OpYyAOBaHUU
2006/42/EC, NMpunoxeHue ll, yactb A)

1. Mpeanpusatue

2. 3asiBnsieT nog COGCTBEHHYHO
OTBETCTBEHHOCTb, YTO MawuHa: Po6oT-
ra3oHoOKoCuIKa

a) Tun / BazoBasi mopgenb

c) Nacnopt

d) ABuraTtenb: 6aTapes cropaHus

3. CooTBeTCTBYET TPeO6OBaHMAM
cneayowWwnx AUPEKTUB:

4. CcbINKM Ha rapMOHU3UPOBaHHbIE
HOPMbI

i) AMnnuTyaa KoweHus

n) Jluyo, ynonHomMo4eHHOE Ha NOAroTOBKY
TEXHUYECKOMN AOKYMEHTaLun:

o) MecTto u para

HR (Prijevod originalnih uputa)

EK Izjava o sukladnosti

(Direktiva 2006/42/EZ o strojevima,
dodatak Il, dio A)

1. Tvrtka:

2. pod viastitom odgovornos¢u izjavljuje
da je stroj: Robotska kosilica

a) Vrsta / Osnovni model

c) Mati¢ni broj

d) Motor: baterija

3. sukladan s temeljnim zahtjevima
direktiva:

4. Primijenjene su slijede¢e harmonizirane
norme:

i) Sirina rezanja

n) Osoba ovlastena za pravljenje Tehnicke
datoteke:

o) Mjesto i datum

SR (Prevod originalnih uputstval)

EC deklaracija o usaglasenosti

(Direktiva o masinama 2006/42/EC, Prilog
I, deo A)

1. Preduzece

2. Daje izjavu pod vlastitom odgovornoscu
da je masina: Robot kosacica

a) Tip / Osnovni model

c) Serijski broj

d) Motor: akumulator

3. U skladu s osnovnim zahtevima
direktiva:

4. Pozivanje na uskladene norme

i) Sirina ko$enja

n) Osoba ovlas¢ena za sastavljanje
tehnicke brosure

o) Mesto i datum

TR (Orijinal Talimatlarin Tercimesi)

AT Uygunluk Beyani

(2006/42/CE Makine Direktifi, Ek Il, bolim
A)

1. Sirket

2. Sahsi sorumlulugu altinda agagidaki
makinenin: Robot ¢im bigme makinesi
a) Tip / Standart model

c) Sicil numarasi

d) Motor : batarya

3. Asagidaki direktiflerin 6zelliklerine
uygun oldugunu beyan etmektedir:

4. Harmonize standartlara atif

i) Kesim genisligi

n) Teknik Dosyayi olusturmaya

yetkili kisi:

o) Yer ve Tarih

RO (Traducerea manualului fabricantului)

CE -Declaratie de Conformitate
(Directiva Masini 2006/42/CE, Anexa ll,
partea A)

1. Societatea

2. Declara pe propria raspundere ca
masina: Robot masina de tuns iarba
a) Tip / Model de baza

c) Numar de serie

d) Motor: baterie

3. Este in conformitate cu specificatiile
directivelor:

4. Referinta la Standardele armonizate
i) Latimea de taiere

n) Persoana autorizata sa intocmeasca
Dosarul Tehnic

o) Locul si Data
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STIGA LTD (UK Importer)
Unit 8, Bluewater Estate Plympton,
Devon, PL7 4JH, England

STIGA S.p.A.

Via del lavoro, 6

31033 Castelfranco Veneto (TV)
ltaly

stiga.com

A DEPOSER A DEPOSER
Cet appareil, EN MAGASIN  EN DECHETERIE

ses accessoires,

piles et cordons
se recyclent

Points de collecte sur www.quefairedemesdechets.fr
Privilégiez la réparation ou le don de votre appareil !

01/2023

171501848/P2



